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I
iambe, ïambe s. iambo

iambique adj. iambic

trimètre ⁓ trimetro iambic

iatrogène adj. iatrogene, iatrogenic

iatrogénique adj. iatrogenic, iatrogene

ib. (abbr. ) ibid., ibidem

ibère adj. iber, iberic

civilisation ⁓ civilisation iber

ibère s. ibero

ibérien adj. iber, iberic

ibérien s. ibero

ibérique adj. iberic

Péninsule ⁓ Peninsula Iberic

ibéris s. (bot.) iberis

ibid. (abbr. ) ibid, ibidem

ibidem adv. ibidem

ibis s. (oiseau) ibis

Icare s. Icaro

icarien adj. icaree, icarian

iceberg s. iceberg [A]

ichion s. ichio

ichneumon s. ichneumon

ichor s. 1. (geol.) ichor

2. (med.) ichor

ichoreux adj. (med.) ichorose

ichtylogique adj. ichthyologic

ichtyoïde adj. ichthyoide

ichtyol s. ichthyol

ichtyologie s. ichthyologia

ichtyologique adj. ichthyologic

ichtyologiste s. ichthyologista, ichthyologo

ichtyophage s. ichthyophago

ichtyophage adj. ichthyophage

ichtyophobie s. ichthyophobia

ichtyosaure s. ichthyosauro

ichtyose s. ichthyose (-osis)

ici adv. hic, ci, in iste loco

ici-bas adv. hic super le terra

icône s. 1. icone

2. (comp.) icone

icone s. (langue) icone

iconicité s. iconicitate

iconique adj. iconic

iconoclasme s. iconoclasma

iconoclaste s. iconoclasta

iconographe s. iconographo

iconographie s. iconographia

iconographique adj. iconographic

iconolâtre s. iconolatra

iconolâtrie s. iconolatria

iconologie s. iconologia

iconologiste s. iconologista, iconologo

iconologue s. iconologo, iconologista

iconoscope s. iconoscopio

iconostase s. iconostase (-asis)

icosaèdre s. isocahedro

ictère s. ictero

ictérique adj. icteric

ictérique s. icterico

ictus s. 1. (med.) ictus

⁓ apoplectique ictus apoplectic

2. (litt.) ictus

id. (abbr. ) id., idem

ide s. (poisson) ido

idéal adj. ideal

idéal s. ideal

idéalement adv. idealmente

idéalisateur s. idealisator

idéalisateur adj. idealisante

idéalisation s. idealisation

idéaliser v. idealisar

idéalisme adj. idealismo

idéaliste s. idealista

idéaliste adj. idealista, idealistic
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idéalité s. idealitate

idéation s. ideation

idée s. idea

association d'⁓s association de ideas

⁓ fixe idea fixe

avoir des ⁓s noires haber ideas nigre, esser 

pessimistic

idée-force s. idea central

idéel adj. conceptual

idem adv. idem

identifiable adj. identificabile

identificateur s. identificante

identificateur adj. identificatori

identification s. identification

identificatoir adj. identificante

identifier v. identificar

je le connais, mais je n'arrive pas à l'⁓ io le 

cognosce, ma io non pote identificar le

identique adj. identic

identiquement adv. identicamente

identitaire adj. del identitate

identité s. identitate

photo d'⁓ photo de identitate

établir l'⁓ establir le identitate

idéogramme s. ideogramma

idéographie s. ideographia

idéographie s. ideographia

idéographique adj. ideographic

écriture ⁓ scriptura ideographic

idéologie s. ideologia

idéologique adj. ideologic

idéologisation s. ideologisation

idéologiser v. ideologisar

idéologue s. ideologo, ideologista

id est id est [L]. i. e.

idiolecte s. idiolecto

idiomatique adj. idiomatic

expression ⁓ expression idiomatic

idiome s. idioma

Idiom Neutral s. Idiom Neutral

idiopathie s. idiopathia

idiopathique adj. idiopathic

maladie ⁓ maladia idiopathic

idiophone s. idiophono

idioplasme s. idioplasma

idiosyncrasie s. idiosyncrasia

idiot s. idiota

l'⁓ du village le idiota del village

idiot adj. idiota, idiotic

accident ⁓ accidente idiota

idiotie s. idiotia

idiotisme s. idiotismo

idiste s. idista

Ido s. Ido

idoine adj. idonee

l'homme ⁓ le homine idonee

idolâtre adj. idolatra, idolatric

cultes ⁓s cultos idolatra

être ⁓ de qn esser idolatra de un persona

idolâtre s. idolatra

idolâtrer v. idolatrar

idolâtrie s. idolatria

idolatrique adj. idolatric, idolatra

idole s. idolo

⁓ des jeunes idolo del juvenes

idonéité s. idoneitate

idylle s. idyllio

idyllique adj. idyllic

i.e. (abbr. ) i.e., id est [L]

ième adj. tantesime

la ⁓ fois le tantesime vice

igame s. (en France) superprefecto

igamie s. (en France) superprefectura

igloo s. igloo {iglu}

iglou s. igloo {iglu}

igname s. (bot.) igname

ignare adj. ignar

igné adj. 1. ignee

2. (geol.) eruptive

roche ⁓e rocca eruptive

ignifugation s. ignifugation

ignifuge adj. ignifuge

ignifuge s. ignifugo

ignifugeant adj. ignifuge

ignifuger v. ignifugar

igniponcture, ignipuncture s. ignipunctura

ignition s. ignition

ignoble adj. ignobile

ignoblement adv. ignobilemente

ignominie s. ignominia

se couvrir d'⁓ coperir se de ignominia

s'abaisser à des ⁓s abassar se a ignominias

ignominieusement adv. ignominiosemente

ignominieux adj. ignominiose

ignorance s. ignorantia

⁓ crasse ignorantia crasse

ignorant adj. ignorante

il est très ⁓ sur cette question ille es multo 

ignorante super iste question

ignorant s. ignorante

ignoré adj. ignorate

artiste ⁓ artista ignorate

iguane s. iguana

iguanodon s. iguanodonte

il pron. 1. ille

voilà Pierre! ⁓ est mon ami ecce Pierre! ille es mi 

amico

2. il
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⁓ y a il ha

⁓ pleut il pluve

ilang-ilang s. (bot.) ilang-ilang

île s. insula

groupe d'⁓s gruppo de insulas

les ⁓s Britanniques le Insulas Britannic

iléal adj. ileal

iléite s. ileitis

iléocaecal adj. ileocecal

iléon s. ileon

Iliade s. Iliade

iliaque adj. iliac

fosse ⁓ fossa iliac

os ⁓ osso iliac

îlien s. insulario

îlien adj. insular

ilion, ilium s. ilio

illégal adj. illegal

exercice ⁓ d'une profession exercitio illegal de un 

profession

illégalement adv. illegalmente

illégalité s. 1. (caractère de ce qui est illégal) illegalitate

2. (acte illégal) illegalitate

illégitime adj. illegitime

enfant ⁓ infante illegitime

acte ⁓ acto illegitime

illégitimement adv. illegitimemente

illégitimité s. illegitimitate

illettré adj. illitterate

illettré s. illitterato

illicite adj. illicite

pratiques ⁓s practicas illicite

illicitement adv. illicitemente

illico adv. immediatemente

illimité adj. illimitate

grève ⁓e exopero illimitate

pouvoir ⁓ poter illimitate

pour une durée ⁓e pro un durata illimitate

illisibile adj. illegibile

roman ⁓ roman illegibile

signature ⁓ signatura illegibile

illisibilité s. illegibilitate

illisiblement adv. illegibilemente

illogique adj. illogic

illogiquement adv. illogicamente

illogisme s. illogismo

illumination s. 1. (theol.) illumination

2. illumination, exclaration

3. illumination, idea clar

illuminé s. 1. (hist.) (mystique qui se croyait inspiré par 

Dieu) illuminato

2. fanatico

illuminé adj. 1. illuminate, mystic

2. illuminate, exclarate

illuminer v. 1. (theol.) illuminar

2. illuminar, exclarar

3. (fig.) illuminar, inspirar

illuminisme s. (hist.) illuminismo

illusion s. illusion

les ⁓s des prestidigitateurs le illusiones del 

prestidigitatores

donner l'⁓ de la réalité dar le illusion del realitate

illusionisme s. illusionismo

illusioniste s. illusionista

illusionner v. illusionar

illusoire adj. illusori

une sécurité ⁓ un securitate illusori

illusoirement adv. illusorimente

illustrateur s. illustrator

illustratif adj. illustrative

exemple ⁓ exemplo illustrative

illustration s. illustration

illustre adj. illustre

écrivain ⁓ scriptor illustre

illustré adj. illustrate

livre ⁓ libro illustrate

illustrer v. illustrar

illustrissime adj. illustrissime

illuvial adj. illuvial

illuviation s. illuviation

illuvium s. illuvion

îlot s. 1. parve insula, insuletta

un ⁓ de tranquillité au milieu des artères 

bruyantes un insuletta de tranquillitate in medio del 

arterias ruitose

2. gruppo de casas

îlotage s. surveliantia per le agente de quartiero

îlote s. 1. (hist.) helota

2. paria, subprimito

îlotier s. agente de quartiero

ilotisme s. 1. (hist.) helotismo

2. sclavitude

ils pron. illes

image s. imagine

culte des ⁓s culto del imagines

⁓ dans une glace imagine in un speculo

⁓ et son imagine e sono

évoquer l'⁓ de qn evocar le imagine de un persona

imagé adj. imaginate

langage ⁓ linguage imaginate

imagerie s. 1. imagines

⁓ populaire imagines popular

2. potentia imaginative, imagination

⁓ populaire imagination popular

3. imprimeria/commercio de imagines

imagier s. 1. designator de imagines, illustrator

2. comerciante de imagines

3. (hist.) illuminator
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imaginable adj. imaginabile

imaginaire adj. 1. imaginari, fictive

2. (math.) imaginari

imaginaire s. 1. imagination, phantasia

2. radice quadrate de un numero negative

imaginatif adj. imaginative

imagination s. imagination

avoir de l'⁓ haber imagination

imaginé adj. inventate

histoire ⁓e historia inventate

imaginer v. imaginar

imago s. 1. (psych.) imago

⁓ paternelle imago paternal

2. (zool.) imago

imam s. imam

imamat s. imamato

imbattable adj. imbattabile

champion ⁓ campion imbattabile

prix ⁓s precios imbattabile

imbécile adj. imbecille

imbécile s. imbecille

imbécilement adv. imbecillemente

imbécilité, imbécillité s. imbecillitate

imberbe adj. imberbe

imbiber v. imbiber

vêtements imbibés de pluie vestimentos imbibite 

de pluvia

être imbibé esser multo inebriate

imbibition s. imbibition

imbitable, imbittable adj. incomprensibile

imbrication s. imbrication

imbriqué adj. imbricate

des plumes ⁓es plumas imbricate

imbriquer v. imbricar

imbroglio s. imbroglio [I]

se trouver en plein ⁓ trovar se in plen imbroglio

⁓ politique imbroglio politic

imbrûlé adj. non comburite

imbu adj. imbuite

être ⁓ d'une idée esser imbuite de un idea

imbuvable adj. 1. imbibible

bière ⁓ bira imbibile

2. insupportabile

homme ⁓ homine insupportabile

imitable adj. imitabile

imitateur s. imitator

imitateur adj. imitante

imitatif adj. imitative

imitation s. imitation

Imitation de Jésus-Christ Imitation de Jesus Christo

imiter s. imitar

⁓ la conduite de qn imitar le conducta de un 

persona

immaculé adj. immaculate

Immaculée Conception Conception Immaculate

du linge ⁓ lino immaculate

immanence s. immanentia

principe d'⁓ principio de immamentia

immanent adj. immanente

justice ⁓e justitia immamente

immanentisme s. immanentismo

immangeable adj. immangiabile

immanquable adj. immancabile

immanquablement adv. immancabilemente

immarcescible, immarcessible adj. immarcescibile

gloire ⁓ gloria immarcescibile

immariable adj. non maritabile

immatérialisme s. immaterialismo

immatérialiste s. immaterialista

immatérialiste adj. immaterialista, immaterialistic

immatérialité s. immaterialitate

immatériel adj. immaterial

immatriculation s. immatriculation

numéro d'⁓ numero de immatriculation

immatriculer v. immatricular

se faire ⁓ à la Faculté du Droit facer se 

immatricular al Facultate Juridic

immature adj. immatur

fruit ⁓ fructo immatur

adolescent ⁓ adolescente immatur

immaturité s. immaturitate

⁓ affective immaturitate affective, infantilismo

immédiat adj. immediate

cause ⁓ causa immediate

danger ⁓ periculo immediate

immédiatement adv. immediatemente

immédiateté s. immediatitate

immémorial adj. immemorial; de/depuis temps ⁓ 

de/desde tempore immemorial

immense adj. immense

espace ⁓ spatio immense

immensément adv. immensemente

⁓ riche immensemente ric

immensité s. immensitate

l'⁓ de richesses naturelles d'une région le 

immensitate de ricchessas natural de un region

se perdre dans l'⁓ d'une forêt perder se in le 

immensitate de un foreste

immensurable adj. immensurabile

immentionnable adj. immentionabile

immergé adj. immergite

la partie ⁓e d'un navire le parte immergite de un 

nave

immerger v. immerger

⁓ des caisses de matières radioactives dans la 

mer immerger cassas de materias radioactive in le 

mar

immérité adj. immeritate
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immersion s. immersion

baptême par ⁓ baptismo per immersion

l'⁓ d'un câble dans la mer le immersion de un 

cablo in le mar

immeuble s. 1. edificio, casa (de appartamentos)

2. benes immobile

immeuble adj. immobile

biens ⁓s benes immobile

immeuble-tour s. turre de appartamentos

immigrant s. immigrante

immigration s. immigration

immigré s. immigrato

⁓ politique immigrato politic

immigré adj. immigrate

immigrer v. immigrar

imminence s. imminentia

sentir l'⁓ du danger sentir le imminentia del 

periculo

l'⁓ de la grève le imminentia del exopero

imminent adj. imminente

la guerre est ⁓e le guerra es imminente

immiscer (s') v. immiscer se

immixtion s. immixtion

immobile adj. immobile

dogme ⁓ dogma immobile

immobilier adj. immobiliari

agence ⁓ agentia immobiliari

société ⁓e societate immobiliari

immobilisation s. immobilisation

immobiliser v. immobilisar

immobilisme s. immobilismo

immobiliste s. immobilista

immobiliste adj. immobilista

immobilité s. immobilitate

⁓ de l'air immobilitate del aire

⁓ politique immobilitate politic

immodération s. immoderation, immoderatessa

immodéré adj. immoderate

dépenses ⁓s dispensas immoderate

désirs ⁓s desiros immoderate

immodérément adv. immoderatemente

immodeste adj. immodeste

immodestie s. immodestia

immolateur s. immolator

immolation s. immolation

⁓ par le feu immolation per le foco

immoler v. immolar

⁓ une victime immolar un victimo

immonde adj. immunde

crime ⁓ crimine immunde

animal ⁓ animal immunde

esprit ⁓ spirito immunde

immondice s. immunditia

immoral adj. immoral

conduite ⁓e conducta immoral

immoralement adv. immoralmente

immoralisme s. immoralismo

immoraliste s. immoralista

immoraliste adj. immoralista

immoralité s. immoralitate

immortalisation s. immortalisation

immortaliser v. immortalisar

immortalité s. immortalitate

immortel adj. immortal

amour ⁓ amor immortal

gloire ⁓le gloria immortal

immortel s. 1. deo

2. membro del Academia Francese

immortelle s. (bot.) immortal

immotivé adj. immotivate

réclamation ⁓e reclamation immotivate

immuabilité s. immutabilitate

immuable adj. immutabile

horaire ⁓ horario immutabile

le lois ⁓s de la nature le leges immutabile del 

natura

immuablement adv. immutabilemente

immun adj. immun

immun-complexe s. immunocomplexo

immunisant adj. immunisante

l'action ⁓e d'une substance le action immunisante 

de un substantia

immunisation s. immunisation

⁓ active immunisation active

⁓ passive immunisation passive

immuniser v. immunisar

⁓qn contre une maladie immunisar un persona 

contra une maladia

immunitaire adj. immunitari

réaction ⁓ reaction immunitari

système ⁓ systema immunitari

immunité s. 1. (hist.) immunitate

⁓ ecclésiastic immunitate ecclesiastic

2. (biol.) immunitate

⁓ acquise immunitate acquirite

3. (pol.) immunitate

⁓ diplomatique immunitate diplomatic

4. (jur.) immunitate

immunochimie s. immunochimia

immunodédresseur adj. immunodepressive

immunodédressif s. immunodepressivo

immunodéficience s. immunodeficientia

syndrome d'⁓ acquise syndrome de 

immunodeficienta acquirite, sida, aids (A)

immunodépresseur s. immunodepressivo

immunodépressif adj. immunodepressive

immunodépression s. immunodepression

immunofluorescence s. immunofluorescentia
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immunogène adj. immunogene, immunogenic

immunoglobuline s. immunoglobulina

immunologie s. immunologia

immunologique adj. immunologic

immunologiste s. immunologista, immunologo

immunologue s. immunologo, immunologista

immunosuppresseur s. immunosuppressivo

immunosuppresseur adj. immunosuppressive

immunosuppressif adj. immunosuppressive

immunothérapie s. immunotherapia

immun-sérum s. immunosero

immutabilité s. immutabilitate

impact s. impacto

point d'⁓ puncto de impacto

l'⁓ d'un test psychologique le impacto de un test 

(A) psychologic

impair s. gaffe

commettre un ⁓ facer un gaffe

impair adj. (math.) impar

côte ⁓ de la rue latere impar del strata

vers ⁓s versos impar

fonction ⁓e function impar

impala s. impala

impalpable adj. 1. impalpabile, non palpabile

ombres ⁓s umbras impalpabile

2. multofin

poussière ⁓ pulvere multo fin

impaludation s. infection de malaria

impaludé adj. suffrente de malaria

impanation s. impanatio, consubstantiation

imparable adj. imparabile

coup ⁓ colpo imparabile

impardonnable adj. impardonabile

faute ⁓ falta impardonabile

irrévérence ⁓ irreverentia impardonabile

imparfait s. imperfecto

imparfait adj. imperfecte

connaissance ⁓e cognoscentia imperfecte

guérison ⁓e curation imperfecte

imparfaitement adv. imperfectemente

connaître qc ⁓ cognoscer un cosa imperfectemente

imparidigité s. animal imparidigitate

imparidigité adj. imparidigitate

imparipenné adj. imparipennate, imparipinnate

imparisyllabique adj. imparisyllabic, imparisyllabe

imparité s. imparitate

impartageable adj. non partibile

impartial adj. impartial, objective

impartialement adv. impartialmente, objectivemente

impartialité s. impartialitate

impartir v. impartir

les dons que la nature nous a impartis le donos 

que la natura nos ha impartite

impasse s. 1. strata cec/sin exito, impasse [F]

2. (fig.) impasse [F]

se trouver dans une ⁓ trovar se in un impasse

impassibilité s. impassibilitate

l'⁓ d'un regard le impassibilitate de un reguardo

impassible adj. impassibile

visage ⁓ visage impassibile

impassiblement adv. impassibilemente

impatiemment adv. impatientemente

impatience s. impatientia

mouvement d'⁓ movimento de impatientia

impatiens, impatiente s. (bot.) balsamina

impatient adj. impatiente

il est ⁓ de vous revoir ille es impatiente de revider 

vos

impatienter v. impatientar, perder patientia

impavide adj. impavide

⁓ devant le danger impavide ante le periculo

impayable adj. impagabile

impayé adj. impagate

impayé s. factura impagate

impeachment s. impeachment [A]

impeccable adj. impeccabile

conduite ⁓ conducta impeccabile

s'exprimer dans un français ⁓ exprimer se in un 

francese impeccabile

impeccablement adv. impeccabilemente

impécunieux adj. impecuniose

impécuniosité s. impecuniositate

impédance s. impedantia

- d'un circuit impedantia de un circuito

impedimenta s. pl. impedimentos

impénétrabilité s. impenetrabilitate

l'⁓ d'un raisonnement le impenetrabilitate de un 

rationamento

impénétrable adj. impenetrabile

forêt ⁓ foreste impenetrabile

mystère ⁓ mysterio impenetrabile

impénitence s. impenitentia

impénitent adj. impenitente

impensable adj. impensabile

impensé adj. impensate

possibilités ⁓es possibilitates impensate

impenses s. pl. costos

imper s. VOIR: imperméabile

impératif s. 1. (mode grammatical) imperativo

2. (préscription) imperativo

⁓ catégorique imperativo categoric

les ⁓s de la mode le imperativos del moda

impératif adj. imperative

préscription ⁓ve prescription imperative

ton ⁓ tono imperative

impérativement adv. imperativemente

impératrice s. imperatrice

imperceptibilité s. imperceptibilitate
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imperceptible adj. imperceptibile

ironie ⁓ ironia imperceptibile

son ⁓ sono imperceptibile

détail ⁓ detalio imperceptibile

imperceptiblement adv. imperceptibilemente

imperdable adj. imperdibile

imperfectible adj. imperfectibile

imperfectif adj. (gram.) imperfective, durative

aspect ⁓ aspecto imperfective

imperfection s. imperfection

connaître ses ⁓s cognoscer su imperfectiones

imperforation s. imperforation, atresia

impérial adj. imperial

Sa Majesté Impériale Su Majestate Imperial

manteau ⁓ mantello imperial

impériale s. 

autobus à ⁓ autobus a imperial

impérialement adv. imperialmente

impérialisme s. imperialismo

impérialiste s. 1. imperialista

2. (hist.) imperialista

impérialiste adj. imperialista, imperialistic

politique ⁓ politica imperialista

impérieusement adv. imperiosemente

commander ⁓ commandar imperiosemente

impérieux adj. 1. imperiose, autoritari

caractère ⁓ character imperiose

2. imperiose, irresistibile

besoin ⁓ besonio imperiose

imperissable adj. imperibile

souvenir ⁓ memoria imperibile

impéritie s. imperitia

⁓ d'un médecin imperitia de un medico

impérium, imperium s. imperio

impermeabilisant adj. impermeabilisante

imperméabilisation s. impermeabilisation

l'⁓ d'un tissu le impermeabilisation de un texito

imperméabiliser v. impermeabilisar

⁓ un tissu impermeabilisar un texito

imperméabilité s. impermeabilitate

imperméable s. mantello impermeabile, impermeabile

imperméable adj. impermeabile

joint ⁓ juncto impermeabile

tissu ⁓ texito impermeabile

impersonnalité s. impersonalitate

l'⁓ de la science le impersonalitate del scientia

impersonnel adj. impersonal

jugement ⁓ judicamento impersonal

style ⁓ stilo impersonal

verbe ⁓ verbo impersonal

impersonnellement adv. impersonalmente

impertinemment adv. impertinentemente

impertinence s. impertinentia

ironique jusqu'à l'⁓ ironic usque al impertinentia

impertinent adj. impertinente

air ⁓ aere impertinente

imperturbabilité s. imperturbabilitate

imperturbable adj. imperturbabile

confiance ⁓ confidentia imperturbabile

rester ⁓ sous les menaces restar imperturbable 

sub le menacias

imperturbablement adv. imperturbabilemente

impesanteur s. absentia de peso/gravitate, 

imponderabilitate

impétigineux adj. impetiginose

impétigo s. impetigo

impétrant s. impetrante

impétration s. impetration

impétrer s. impetrar

impétueusement adv. impetuosemente

impétueux adj. impetuose

vent ⁓ vento impetuose

tempérament ⁓ temperamento impetuose

orateur ⁓ orator impetuose

impétuosité s. impetuositate

l'⁓ de la jeunesse le impetuositate del juventute

impie adj. impie

action ⁓ action impie

paroles ⁓s parolas impie

impiété s. 1. (caractère de celui qui est impie) impietate

l'⁓ de Voltaire le impietate de Voltaire

2. (parole impie, action impie) impietate

impitoyable adj. impietose

haine ⁓ odio impietose

coeur ⁓ corde impietose

impitoyablement adv. impietosemente

implacabilité s. implacabilitate

l'⁓ du destin le implacabilitate del destino

implacable adj. implacabile

logique ⁓ logica implacabile

sort ⁓ sorte implacabile

implacablement adv. implacabilemente

implant s. implant

⁓ dentaire implant dentari

⁓ sous-cutané implant subcutanee

implantation s. implantation

implanter v. implantar

implantologie s. implantologie

implémentation s. implementation

implémenter v. implementar

implication s. implication

les ⁓s financières d'une décision le implicationes 

financiari de un decisio

implicite adj. implicite

condition ⁓ condition implicite

volonté ⁓ voluntate implicite

implicitement adv. implicitemente

impliquer v. implicar
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accepter ce poste implique déménager acceptar 

iste posto implica translocar

implorant adj. implorante

regard ⁓ reguardo implorante

imploration s. imploration

implorer v. implorar

⁓ le ciel implorar le celo

⁓l'appui de qn implorar le appoyo de un persona

imploser v. imploder

implosif adj. implosive

consonne ⁓ consonante implosive

implosion s. implosion

implosive s. implosivo

impluvium s. impluvio

impoli adj. impolite

manières ⁓es manieras impolite

impoliment adv. impolitemente

impolitesse s. impolitessa

commettre une ⁓ committer un impolitessa

impolitique adj. impolitic

impondérabilité s. imponderabilitate

impondérable adj. imponderabile

facteurs ⁓s factores imponderabile

impopulaire adj. impopular

gouvernement ⁓ governamento impopular

loi ⁓ lege impopular

import s. importation

importable adj. 1. que pote esser importate, importabile

2. (vêtement) impossibile a portar

importance s. importantia

cela n'a aucune ⁓ isto ha nulle importantia

une usine de moyenne ⁓ un fabrica de medie 

importantia

important adj. importante

un rôle ⁓ un rolo importante

une somme ⁓e un summa importante

important s. cosa principal/essential, principal, essentia

importateur s. importator

importateur adj. importator

pays ⁓ de pétrole pays importator de petroleo

importation s. importation

importer v. 1. (avoir de l'importance) importar

il importe d'apprendre interlingua il importa 

apprender interlingua

qu'importe? que importa?

2. (introduire des produits sur le territoire national) 

importar

la France importe du café Francia importa caffe

import-export s. importation-exportation

société ⁓ societate importation-exportation

importun adj. importun

visite ⁓e visita importun

curiosité ⁓e curiositate importun

importun s. importuno

importunément adj. importunmente

importuner v. importunar

être importuné par le bruit esser importunate per 

le ruito

importunité s. importunitate

imposable adj. (qui peut être assujetti à l'impôt) 

imponibile

imposant adj. imponente, impressionante

imposé adj. 1. imponite

prix ⁓s precios imponite

2. (soumis à l'impôt) imponite

bénéfices ⁓es beneficios imponite

imposer s. 1. (faire payer obligatoirement) imponer

le vainqueur a imposé un tribut le victor ha 

imponite un tributo

2. (assujettir à l'impôt) imponer

⁓ une marchandise imponer un mercantia

3. (préscrire) imponer

⁓ des conditions imponer conditiones

4. (ne pouvoir être rejeté) imponer

la solution qui s'impose le solution que se impone

5. (faire accepter par force) imponer

⁓ ses façons de voir imponer su manieras de vider

6. (liturg.) imponer

⁓ les mains imponer le manos

imposition s. 1. (le fait d'imposer une contribution) 

imposition

double ⁓ duple imposition

2. (liturg.) imposition

⁓ des mains imposition del manos

impossibilité s. impossibilitate

se voir dans l'⁓ de faire qc vider se in le 

impossibilitate de facer un cosa

impossible adj. impossibile

tâche ⁓ carga impossibile

il m'est ⁓ de travailler dans ces conditions il me 

es impossibile de travaliar/laborar in iste conditiones

imposte s. imposta

imposteur s. impostor

imposture s. impostura

impôt s. imposto

⁓s directs impostos directe

⁓ sur les bénéfices imposto super le beneficios

exonération d'⁓s exoneration de impostos

impotence s. invaliditate

impotent adj. invalide, handicapate

impotente s. invalido, handicapato

impraticabile adj. impracticabile

projets ⁓s projectos impracticabile

chemin ⁓ pour bicyclettes camino impracticabile 

pro bicyclettas

impraticabilité s. impracticabilitate

imprécation s. imprecation

proférer des ⁓s contre qn proferer imprecationes 
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contra un persona

imprécatoire adj. imprecatori

formule ⁓ formula imprecatori

sonnet ⁓ sonetto imprecatori

imprécis adj. imprecise

contours ⁓s contornos imprecise/vage

renseignements ⁓s informationes imprecise

imprécision s. imprecision

impredictible adj. non predicibile

impregnation s. impregnation

impregner v. impregnar

le bois s'est impregné d'eau le ligno se ha 

impregnate de aqua

imprenable adj. 1. imprendibile

forteresse ⁓ forteressa imprendibile

2. 

vue ⁓ vista libere

impréparation s. manco de preparation

imprésario, impresario s. impresario [I]

impréscriptibilité s. imprescriptibilitate

impréscriptible adj. imprescriptibile

impression s. 1. impression

une ⁓ de tristesse un impression de tristessa

2. (typ.) impression

faute d'⁓ falta de impression

3. (photo.) impression

impressionnabilité s. impressionabilitate

impressionnable adj. impressionabile

impressionnant adj. impressionante

impressionner v. 1. impressionar, imponer

2. (photo.) impressionar

impressionnisme s. impressionismo

impressionniste s. impressionista

impressionniste adj. impressionista

imprévision s. imprevidentia

imprévoyance s. imprevidentia

vivre dans l'⁓ viver in le imprevidentia

imprévoyant adj. imprevidente

imprévoyant s. imprevidente

imprévu adj. impreviste

dépenses ⁓es dispensas impreviste

imprimante s. imprinitor, impressor, printer [A]

⁓ à jet d'encre imprimitor/impresso/printer a jecto 

de tinta

imprimatur s. imprimatur

imprimé s. imprimito

imprimé adj. imprimite

tissu ⁓ texito imprimite

imprimer v. imprimer

imprimerie s. 1. (art d'imprimer) imprimeria

l'invention de l'⁓ le invention del imprimeria

2. (lieu où l'on imprime) imprimeria

⁓ portative imprimeria portative

l'⁓ nationale le imprimeria national

imprimeur-éditeur s. imprimitor editor

improbabilité s. improbabilitate

improbable adj. improbabile

improbatif adj. improbative

improbité s. improbitate

improductif adj. improductive

capital ⁓ capital improductive

improductivité s. improductivitate

impromptu adj. improvisate

discours ⁓ discurso improvisate

impromptu s. (theatre, mus.) impromptu [F]

imprononçable adj. impronunciabile

nom ⁓ nomine impronunciabile

impropre adj. improprie

expression ⁓ expression improprie

⁓ au service militaire improprie al servicio militar

improprement adv. impropriemente

impropriété s. improprietate

improvisateur s. improvisator

talent d'⁓ talento de improvisator

improvisation s. improvisation

⁓ musicale improvisation musical

improviser v. improvisar

⁓ un discours improvisar un discurso

organiste qui improvise des variations organista 

qui improvisa variationes

improviste s. 

à l'⁓ non preparate, sin preparation, ex tempore (L)

parler ⁓ parlar ex tempore, improvisar un discurso

imprudemment adv. imprudentemente

suivre ⁓ qn sequer imprudentemente un persona

imprudence s. imprudentia

commettre une ⁓ committer un imprudentia

imprudent adj. imprudente

projet ⁓ projecto imprudent

impubère adj. impubere

impuberté s. impubertate

impubliable adj. non publicabile

impudemment adv. impudentemente

nier ⁓ negar impudentemente

impudence s. impudentia

l'⁓ de vos mensognes le impudentia de vostre 

mentitas

impudent adj. impudente

vanité ⁓e vanitate impudente

impudent s. impudente

impudeur s. impudor

avoir l'⁓ de haber le impudor de

impudicité s. impudicitate

geste plein d'⁓ gesto plen de impudicitate, gesto 

obscen

impudique adj. impudic

conduite ⁓ conducta impudic

impudiquement adv. impudicamente

Piet Cleij: Dictionario francese-interlingua, © 2008 Piet Cleij



impuissance s. impotentia

⁓ à résoudre les difficultés impotentia a resolver le 

difficultates

impuissant adj. impotente

rester ⁓ devant une catastrophe restar impotente 

ante un catastrophe

impulser v. impulsar, stimular

⁓ un secteur industriel impulsar un sector 

industrial

impulsif adj. impulsive

un enfant ⁓ un infante impulsive

impulsion s. impulsion

achat d'⁓ compra de impulsion

⁓ morbide impulsion morbide

impulsivement adv. impulsivemente

impulsivité s. impulsivitate

impunément adv. impunmente

impuni adj. impunite, impun

impunité s. impunitate

impur adj. impur

air ⁓ aere impur

eau ⁓e aqua impur

animaux ⁓s animales impur

pensée ⁓e pensata impur

impureté s. inpuritate, impuressa

l'⁓ de l'air le impuritata del aere

l'⁓ des moeurs le impuritate del mores

imputabilité s. imputabilitate

imputable adj. imputabile

imputation s. imputation

une ⁓ de vol un imputation de furto

imputer v. imputar

⁓ qc à qn imputar un cosa a un persona

⁓ à négligence imputar a negligentia

imputrescibilité s. imputrescibilitate

imputrescible adj. imputrescibile

ce bois est ⁓ iste ligno es imputrescibile

in adj. al moda, in voga

inabordable adj. 1. (d'un prix trop élevé) impagabile, 

troppo car

ce vin est ⁓ iste vino es troppo car

2. (où l'on ne peut aborder) inabordabile

ce port est ⁓ en hiver iste porto es inabordabile in 

le hiberno

inabrogeable adj. inabrogabile

des lois ⁓s leges inabrogabile

in absentia adv. in absentia [L]

in abstracto adv. in abstracto [L]

inaccentué adj. inaccentuate

voyelle ⁓ vocal inaccentuate

inacceptable adj. inacceptabile

ille m'a dit des choses ⁓s ille me ha dicite cosas 

inacceptabile

inaccessibilité s. inaccessibilitate

⁓ d'un but le inaccessibilitate de un scopo

inaccessible adj. inaccessibile

forêt ⁓ foreste inaccssibile

objectif ⁓ objectivo inaccessibile

être ⁓ à un conseil esser inaccessibile a un consilio

inaccompli adj. non complite

inaccordable adj. 1. inaccordabile

intérêts ⁓s interesses inaccordabile

2. (mus.) inaccordabile

piano ⁓ piano inaccordabile

inaccoutumé adj. inaccostumate

zèle ⁓ zelo inaccostumate

être ⁓ à une vie luxueuse esser inaccostumate a 

un vita luxuose

inachevé adj. non terminate

la symphonie ⁓e (de Schubert) le symphonia non 

terminate (de Schubert)

inachèvement s. imperfection

inactif adj. inactive

inactinique adj. inactinic

lumière ⁓ lumine/luce inactinic

inaction s. inaction

il ne peut supporter l'⁓ ille non pote supportar le 

inaction

condamner à l'⁓ condemnar al inaction

inactivation s. inactivation

inactiver v. inactivar

inactivité s. inactivitate

inactuel adj. inactual

programme politique ⁓ programma politique 

inactual

inadaptable adj. inadaptabile

un être radicalement ⁓ un persona radicalemente 

inadaptabile

inadaptation s. inadaptation

⁓ sociale inadaptation social

inadapté adj. inadaptate

des moyens ⁓s au but medios inadaptate pro le 

scopo

inadapté s. inadaptato

les ⁓s sociaux le inadaptatos social

inadéquat adj. inadequate

matériel ⁓ material inadequate

inadequation s. inadequation

inadmissibilité s. inadmissibilitate

inadmissible adj. inadmissibile

attitude ⁓ attitude inadmissibile

inadvertance s. inadvertentia

inaliénabilité s. inalienabilitate

inaliénable adj. inalienabile

inaliénation s. inalienation

inaltérabilité s. inalterabilitate

inaltérable adj. inalterabile

amitié ⁓ amicitate inalterabile
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métal ⁓ metallo inalterabile

des sentiments ⁓s sentimentos inalterabile

inaltéré adj. inalterate

inamical adj. inamical

regard ⁓ reguardo inamical

geste ⁓ gesto inamical

inamissibilité s. inamissibilitate

inamissible adj. inamissibile

grâce ⁓ gratia inamissibile

inamovibilité s. inamovibilitate

⁓ d'un sénateur inamovibilitate de un senator

inamovible adj. inamovibile

juge ⁓ judice inamovibile

inanalysable adj. inanalysabile

inane adj. inan

inanimé adj. 1. (sans vie) inanimate

2. evanescite, inconsciente

tomber ⁓ evanescer

inanité s. inanitate

l'⁓ d'un effort le inanitate de un effortio

l'⁓ d'une illusion le inanitate de un illusion

inanition s. inanition

mourir d'⁓ morir de inanition

inapaisable adj. inappaciabile

soif ⁓ sete inappaciabile

faim ⁓ fame inappaciabile

inapaisé adj. inappaciate

inaperçu adj. inobservate

entrer ⁓ entrar inobservate

inappétence s. inappetentia

inapplicabilité s. inapplicabilitate

inapplicable adj. inapplicabile

inapplication s. 1. (jur.) inapplication

2. inapplication (de un alumno)

inappliqué adj. 1. inapplicate

une découverte longement ⁓e un discoperta 

longemente inapplicate

2. 

un élève ⁓ un alumno inapplicate

inappréciable adj. 1. (qui ne peut être évalué) 

inappreciabile, minime

différences ⁓ différentias inappreciabile

2. (de grande valeur) inappreciabile

services ⁓s servicios inappreciabile

inapprivoisable adj. indomabile, indomesticabile

inapproprié adj. inappropriate

mot ⁓ parola inappropriate

inapte adj. inapte

déclarer qn ⁓ au travail declarar un persona inapte 

al travalio

inaptie s. inaptitude

inaptitude s. inaptitude

l'⁓ au travail intellectuel le inaptitude al travalio 

intellectual

inarticulé adj. inarticulate

inassimilable adj. inassimilabile

inassimilé adj. inassimilate

immigrants ⁓s immigrantes inassimilate

inassouvi adj. insatiate

désir ⁓ desiro insatiate

inassouvissable adj. insatiabile

soif ⁓ sete insatiabile

désir ⁓ desiro insatiabile

inassouvissement s. insatiabilitate

⁓ d'un désir insatiabilitate de un desiro

inassujetti adj. non subjecte a impostos

inattaquable adj. inattaccabile

position ⁓ position inattaccabile

sa réputation es ⁓ su reputation es inattaccabile

inatteignable adj. inattingibile

hauteurs ⁓s altores inattingibile

inattendu adj. inexpectate

effet ⁓ effecto inexpectate

inattentif adj. inattentive, inattente

lecteur ⁓ lector inattentive

inattention s. inattention

erreur d'⁓ error de inattention

instant d'⁓ instante/momento de inattention

inaudible adj. inaudibile

vibrations ⁓s vibrationes inaudibile

inaugural adj. inaugural

discours ⁓ discurso inaugural

inauguration s. inauguration

⁓ d'un temple inauguration de un templo

⁓ d'un théâtre inauguration de un theatro

inaugurer v. inaugurar

⁓ une exposition inaugurar un exposition

⁓ une mode inaugurar un moda

inauthenticité s. inauthenticitate

inauthentique adj. inauthentic

inavouable adj. scandalose, ignominiose

moeurs ⁓s mores ignominiose

inavoué adj. secrete

crime ⁓ crimine secrete

in-bord adj. interior, interne

moteur ⁓ motor interior/interne

in-bord s. motor interior/interne

Inca s. inca

inca adj. inca

civilisation ⁓ civilisation inca

empire ⁓ imperio inca

incalculable adj. incalculabile

le nombre ⁓ des étoiles le numero incalculabile del 

stellas

incandescence s. incandescentia

lampe à ⁓ lampa a incandescentia

incandescent adj. incandescente

filement ⁓ filamento incandescente
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incantation s. incantation

incantatoire adj. incantator

formule ⁓ formula incantator

incapable adj. incapabile

homme ⁓ homine incapabile

être ⁓ de résister à un désir esser incapabile de 

resister a un desiro

incapacité s. incapacitate

⁓ de travail incapacitate de travalio

incarcération s. incarceration

incarcérer v. incarcerar

incarnadin adj. incarnatin

incarnat adj. incarnate

incarnation s. incarnation

l'⁓ du Christ le incarnation de Christo

être l'⁓ de la douceur esser le incarnation del 

dulcor

incarné adj. incarnate

être la bonté ⁓e esser le bontate incarnate

le diable ⁓ le diabolo incarnate

incarner v. incarnar

⁓ le mal incarnar le mal

incartade s. passo false

incasique adj. inca

incassable adj. irrumpibile

incendiaire adj. incendiari

bombe ⁓ bomba incendiari

incendiaire s. incendiario

incendie s. incendio

⁓ de forêt incendio de foreste

service d'⁓ servicio de incendio

incendier v. incendiar

⁓ une maison incendiar un casa

incération s. inceration

incertain adj. incerte

avenir ⁓ futuro incerte

d'origine ⁓e de origine incerte

incertain s. (fin.) curso de cambio, cambio

incertitude s. incertitude

l⁓ de l'avenir le incertitude del futuro

le principe d'⁓ de Heisenberg le principio de 

incertitude de Heisenberg

incessamment adv. immediatemente

incessant adj. incessante, continue

incessibile adj. incessibile

droit ⁓ derecto incessibile

incessibilité s. incessibilitate

l'⁓ d'un privilège le incessibilitate de un privilegio

inceste s. incesto

commettre un ⁓ committer un incesto

incestueux adj. incestuose

enfants ⁓ infantes incestuose

incestueux s. incestuoso

inchangé adj. incambiate

inchauffable adj. impossibile de calefacer

inchavirable adj. non invertibile

inchoatif adj. inchoative

verbe ⁓ verbo inchoative

incidemment adv. incidentemente, incidentalmente

apprendre la nouvelle ⁓ apprender le nova 

incidentemente

incidence s. 1. effecto, influentia

2. (optica) incidentia

plan d'⁓ lano de incidentia

angle d'⁓ angulo de incidentia

incident adj. 1. incidente, incidental

2. (optica) incidente

rayon ⁓ radio incidente

incident s. incidente

⁓ pénible incidente penibile

⁓ diplomatique incidente diplomatic

incinérateur s. incinerator

incinération s. incineration

incinérer v. incinerar

incipit s. (litt.) prime verso, prime parolas

incirconcis adj. incircumcise

incirconcise s. incircumciso

incise s. 1. (langue) inciso

2. (mus.) inciso

inciser v. incisar

⁓ un abces incisar/disbridar un abscesso

⁓ l'écorce d'un arbre incisar le cortice de un arbore

incisif adj. incisive

critique ⁓ve critica incisive

incision s. incision

⁓ cruciale incision crucial

incisive s. dente incisive, incisivo

incisure s. incisura

incitant adj. incitante

incitateur adj. incitator, incitative

incitateur s. incitator

incitatif adj, incitative, incitator

incitation s. incitation

⁓ à la haine incitation al odio

inciter v. incitar

⁓ à la prudence inciter al prudentia

cela m'incite à penser que isto me incita a pensar 

que

ce succès m'incite à persévérer iste successo me 

incita a perseverar

incivil adj. incivil, impolite

un homme ⁓ un homine incivil

incivilement adv. incivilmente, impolitemente

incivilité s. incivilitate, impolitessa

commettre une ⁓ committer un incivilitate

incivique adj. incivic

attitude ⁓ attitude incivic

incivisme s. incivismo
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inclassable adj. inclassabile, inclassificabile

oeuvre ⁓ obra inclassabile

inclémence s. inclementia

l'⁓ du climat le inclementia del climate

inclément adj. inclemente

désert ⁓ deserto inclemente

inclinable adj. inclinabile

siège à dossier ⁓ sedia a dorso inclinabile

inclinaison s. 1. (état de ce qui est incliné) inclination

régler l'⁓ du dossier d'un siège regular le 

inclination del dorso de un sedia

l'⁓ d'un bateau le inclination de un nave

2. (math.) inclination

angle d'⁓ angulo de inclination

3. (astron.) inclination

angle d'⁓ angulo de inclination

inclination s. 1. (action d'incliner la tête/le corps) 

inclination

faire une ⁓ de tête facer un inclination de 

testa/capite

2. (mouvement affectif vers un objet ou une fin) 

inclination

⁓ combattre ses ⁓s combatter su inclinationes

3. (affection, amour) inclination

montrer de l'⁓ pour qn monstrar inclination pro un 

persona

incliné adj. (fig.) inclinate

plan ⁓ plano inclinate

⁓ au mal inclinate al mal

incliner s. 1. (fig.) (rendre oblique) inclinar

⁓ le front inclinar le fronte

inclinez le flacon et versez doucement inclina le 

flacon e versa dulcemente

s'⁓ devant les faits inclinar se ante le factos

2. (avoir de l'inclination pour) incliner a

le juge semblait ⁓ à l'indulgence le judice 

semblava inclinar al indulgentia

j'incline à penser que vous avez raison io inclina 

a pensar que vos ha ration

inclinomètre s. inclinometro

incluant s. hyperonymo

inclure v. includer

⁓ un nom dans une liste includer un nomine in un 

lista

⁓ qc dans une lettre includer un cosa in un littera

inclus adj. incluse

jusqu'à la page cinq ⁓e usque al pagina cinque 

incluse

inclusif adj. inclusive

les deux propositiones sont ⁓ves l'une dans 

l'autre le duo propositiones es inclusive le un in le 

altere

inclusivement adv. inclusivemente

jusqu'à dimanche ⁓ usque a dominica 

inclusivemente

incoagulable adj. incoagulabile

incoercible adj. incoercibile

toux ⁓ tusse incoercibile

incognito s. incognito

garder l'⁓ guardar le incognito

voyager ⁓ viagiar incognito

incohérence s. incoherentia

les ⁓s d'une histoire le incoherentias de un historia

incohérent adj. incoherente

gestes ⁓s gestos incoherente

conversation ⁓e conversation incoherente

incollable adj. 1. que non se attacha {sj}

du riz ⁓ ris que non se attacha

2. imbattibile, qui responde a tote le questiones

incolore adj. incolor

verre ⁓ vitro incolor

style ⁓ stilo incolor

incomber v. incumber

les frais incombent au propriétaire le costos 

incumba al proprietario

les devoirs et les responsabilités qui 

m'incombent le deberes e le responsabilitates que 

me incumbe

incombustibilité s. incombustibilitate

incombustible adj. incombustibile

incommensurabilité s. incommensurabilitate

incommensurable adj. incommensurabile

nombres ⁓ numeros incommensurabile

incommensurablement adv. incommensurabilemente

incommodant adj. chaleur ⁓e calor incommodante

incommode adj. incommode

posture ⁓ postura incommode

meuble ⁓ mobile incommode

incommodément adv. incommodemente

incommoder v. incommodar

la chaleur m'incommode le calor me incommoda

incommodité s. l'⁓ d'un appartement le 

incommoditate de un appartamento

incommunicabilité s. incommunicabilitate

incommunicable adj. incommunicabile

incommutabilié s. incommutabilitate

incommutable adj. incommutabile

propriété ⁓ proprietate incommutabile

incomparable adj. incomparabile

beauté ⁓ beltate incomparabile

deux choses ⁓s duo cosas incomparabile

incomparablement adv. incomparabilemente

incompatibilité s. incompatibilitate

l'⁓ des groupes sanguins le incompatibilitate del 

gruppos sanguinee

l'⁓ du mandat parlementaire et d'une fonction 

publique le incompatibilitate del mandato 

parlamentari e de un function public
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incompatible adj. incompatibile

caractères ⁓s characteres incompatibile

fonctions ⁓s functiones incompatibile

incompéhensibilité s. incomprehensibilitate, 

incomprensibilitate

incompétence s. 1. (jur.) (défaut de compétence) 

incompetentia

⁓ d'un préfet incompetentia de un prefecto

2. (incapacité) incompetentia

parler de qc avec un ⁓ totale parlar de un cosa 

con un incompetentia total

incompétent adj. 1. (jur.) (qui n'est pas compétent) 

incompetente

préfet ⁓ prefecto incompetent

2. (incapable) incompétent

être ⁓ en musique esser incompetente in musica

incomplet adj. incomplete

définition ⁓e definition incomplete

la perte de cet objet rend sa collection ⁓e le 

perdita de iste objecto rende su collection incomplete

incomplètement adj. incompletemente

être ⁓ guéri esser incompletemente curate

incomplétude s. imperfection

incompréhensibile adj. incomprehensibile, 

incomprensibile

mystère ⁓ mysterio incomprehensibile

incompréhensif adj. incomprehensive

il a un père ⁓ ille ha un patre incomprehensive

incompréhension s. incomprehension, incomprension

⁓ entre deux personnes incomprehension inter duo 

personas

incompressibilité s. incompressibilitate

incompressible adj. incompressibile

aucun fluide n'est ⁓ nulle fluido es incompressibile

incompris adj. non comprendite

inconcevable adj. inconcipibile

l'essence ⁓ de Dieu le essentia inconcipile de Deo

inconcevablement adv. inconcibilemente

inconciliable adj. inconciliabile

théories ⁓s theorias inconciliabile

ennemies ⁓s inimicos inconciliabile

inconditionné adj. inconditionate

inconditionnel adj. inconditional

soumission ⁓le submission inconditional

inconditionnellement adv. inconditionalmente

inconduite s. mal conducta, conducta scandalose

inconfort s. manco de conforto

inconfortable adj. inconfortabile

maison ⁓ casa inconfortabile

situation ⁓ situation inconfortabile

inconfortablement adv. inconfortabilemente

incongelable adj. incongelabile

incongru adj. incongrue

personne ⁓e persona incongrue

bruit ⁓ ruito incongrue

incongruité s. incongruitate

dire des ⁓ dicer incongruitates

incongrûment adv. incongruemente

agir ⁓ ager incongruemente

inconjugable adj. inconjugabile

verbe ⁓ verbo inconjugabile

inconnaissable adj. incognoscibile

l'avenir ⁓ le futuro incognoscibile

inconnu adj. incognoscite, incognite

les causes du déces sont ⁓es le causas del 

decesso es incognoscite

destination ⁓e destination incognite

inconnu s. persona incognoscite, incognoscito

inconsciemment adv. inconscientemente

agir ⁓ ager inconscientemente

inconscience s. 1. (privation de la conscience) 

inconscientia

état d'⁓ provoqué par le chloroforme stato de 

inconscientia provocate per le chloroforma

2. (absence de jugement) inconcientia

inconscient adj. 1. (à qui la conscience fait défaut) 

inconsciente

il était ⁓ ille esseva inconsciente/evanescite

2. (qui ne se rend pas compte clairement des choses) 

inconsciente

il est ⁓ de ses actes ille es inconsciente de su actos

3. (qui échappe à la conscience) inconscient

geste ⁓ gesto inconsciente

inconséquence s. inconsequentia

l'⁓ de son discours le inconsequentia de su discurso

inconséquent adj. inconsequente

proposition ⁓e proposition inconsequente

inconsidéré adj. inconsiderate

zèle ⁓ zelo inconsiderate

inconsidérément adv. inconsideratemente

inconsistance s. inconsistentia

⁓ d'un raisonnement inconsistentia de un 

rationamento

inconsistant adj. inconsistente

idées ⁓es ideas inconsistente

inconsolable adj. inconsolabile

douleur ⁓ dolor inconsolabile

inconsolé adj. inconsolate

inconsolé s. inconsolato

inconsommable adj. inconsumibile

inconstance adj. inconstantia

inconstant adj. inconstante

caractère ⁓e character inconstante

inconstatable adj. non constatabile, inconstatabile

inconstitutionnalité s. inconstitutionalitate

l'⁓ d'un décret le inconstitutionalitate de un decreto

inconstitutionnel adj. inconstitutional

loi ⁓le lege inconstitutional
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inconstitutionnellement adv. inconstitutionalmente

inconstructible adj. inconstructibile

zone ⁓ zona inconstructibile

incontestabilité s. incontestabilitate

incontestable adj. incontestabile

sa bonne foi est ⁓ su bon fide es incontestabile

incontestablement adv. incontestabilemente

incontesté adj. incontestate

droits ⁓s derectos incontestate

incontinence s. 1. incontinentia

⁓ mentale incontinentia mental

2. (med.) incontinentia

⁓ d'urine incontinentia de urina

incontinent adj. 1. incontinente, indecente, impudic

2. (med.) incontinente

un enfant ⁓ un infante incontinente

incontinent adv. sin demora, sin dilation

incontournable adj. inevitabile

réformes ⁓s reformas inevitabile

incontrôlable adj. incontrolabile

réflexes ⁓e reflexos incontrolabile

incontrôlé adj. incontrolate

mouvement ⁓ movimento incontrolate

inconvenance s. inconvenientia

l'⁓ d'une proposition le inconvenientia de un 

proposition

dire des ⁓s dicer inconvenientias

inconvenant adj. inconveniente

question ⁓e question inconveniente

inconvénient s. inconveniente

avantages et ⁓s de qc avantages e inconvenientes 

de un cosa

inconversible adj. inconvertibile

inconvertibilité s. inconvertibilitate

inconvertible adj. inconvertibile

incoordination s. incoordination

l'⁓ des opérations militaires le incoordination del 

operationes militar

incorporable adj. incorporabile

incorporalitate s. VOIR: incorporéité

incorporant adj. incorporante

langues ⁓es linguas incorporante

incorporation s. incorporation

l'⁓ des recrues dans un régiment le incorporation 

del recrutas in un regimento

l'⁓ d'une minorité dans une communauté le 

incorporation de un minoritate in un communitate

incorporéité s. incorporeitate

incorporel adj. incorporal

biens ⁓s benes incorporal

incorporer v. incorporar

⁓ une recrue dans un bataillon incorporar un 

recruta in un battalion

⁓ un territoire dans un autre incorporar un 

territorio in un altere

incorrect adj. incorrecte

réglage ⁓ d'un moteur adjustage incorrecte de un 

motor

interprétation ⁓e des faits interpretationes 

incorrecte del factos

incorrectement adj. incorrectemente

parler ⁓ une langue parlar incorrectemente une 

langue

se conduire ⁓ conducer se incorrectement

incorrection s. 1. incorrection, falta

des ⁓s dans un texte incorrectiones in un texto

2. incorrection, impolitessa

commettre une ⁓ committer un incorrection

incorrigible adj. incorrigibile

menteur ⁓ mentitor incorrigibile

paressa ⁓ pigressa/pigritia incorrigibile

incorrigiblement adv. incorrigibilemente

être ⁓ étourdi esser incorrigibilemente esturdite

incorruptibilement adv. incorruptibilemente

incorruptibilité s. (fig.) incorruptibilitate

⁓ d'une substance incorruptibilitate de un 

substantia

⁓ d'un fonctionnaire incorruptibilitate de un 

functionario

incorruptible adj. incorruptibile

juge ⁓ judice incorruptibile

incrédibilité s. incredibilitate

l'⁓ d'un récit le incredibilitate de un conto

incrédule adj. incredule

avoir un air ⁓ haber un aere incredule

incrédulité s. incredulitate

avoir un sourire d'⁓ haber un surrisa de 

incredulitate

incréé adj. increate

incrément s. incremento

incrementer v. incrementar

incrementiel adj. incremential

increvable adj. 1. non puncturabile

2. infatigabile

incrimination s. incrimination

une ⁓ mal fondée un incrimination mal fundate

incriminé adj. incriminate

être ⁓ pour un délit esser incriminate pro un delicto

incriminer v. incriminar

incristallisable adj. incrystallisabile

incrochetable adj. non fortiabile

serrure ⁓ serratura non fortiabile

incroyable adj. incredibile

courage ⁓ corage incredibile

récit ⁓ conto incredibile

incroyablement adv. incredibilemente

notre monde est immense et ⁓ varié nostre 

mundo es immense e incredibilemente variate
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incroyance s. incredentia, atheismo

incroyant adj. incredente

ame ⁓e anima incredente

incroyant s. incredente

incrustant adj. incrustante

les eaux ⁓es de Saint-Alyre le aquas incrustantes 

de Saint-Alyre

incrustation s. 1. incrustation

2. (art.) incrustation

incrusté adj. incrustate

incruster v. 1. v incrustar

2. (art.) incrustar

incubateur s. incubator

incubation s. incubation

durée d'⁓ durata de incubation

incubatrice s. incubator

incube s. incubo

incuber v. incubar

inculcation s. inculcation

inculpable adj. non culpabile, inculpabile

inculpation s. inculpation

se justifier d'une ⁓ justificar se de un inculpation

inculpé adj. inculpate

inculpé s. inculpato

inculper v. inculpar

⁓ qn de vol inculpar un persona de furto

inculte adj. 1. (terre, sol...) inculte

terrains ⁓s terrenos inculte

2. (cheveux, barbe...) inculte

barbe ⁓ barba inculte

3. (sans culture culturelle) inculte

paysan ⁓ paisano inculte

incultivable adj. incultivabile, infertile

terres ⁓s terras incultivabile

incultivé adj. non cultivate, incultivate

inculture s. 1. incultura, absentia de cultura intellectual

être d'une ⁓ crasse esser de un incultura crasse

2. incultura

l'⁓ d'une terre le incultura de un terra

incunable adj. incunabule

édition ⁓ edition incunabule

incunable s. incunabulo

incurabilité s. incurabilitate

incurable adj. incurabile

malade ⁓ malado incurabile

incurablement adv. incurabilemente

incurie s. incuria

incurieux adj. incuriose

regard ⁓ reguardo incuriose

incuriosité adj. incuriositate

incursion s. incursion

l'⁓ de bandes nomades le incursion de bandas 

nomade

incurvation s. incurvation

incurvé adj. incurvate

ligne ⁓e linea incurvate

indatable adj. indatabile

document ⁓ documento indatabile

inde s. indigo

Inde s. India

indéboulonnable adj. inamovibile

indébrouillable adj. inextricabile

indécelable adj. introvabile

indécemment adv. indecentemente

indécence s. indecentia

indécent adj. indecente

conversation ⁓ conversation indecente

indechiffrable adj. indecifrabile

écriture ⁓ scriptura indecifrabile

personnage ⁓ personage indecifrabile

indéchirable adj. non lacerabile

indécidabilité s. indecidibilitate

indécidable adj. indecidibile

indécis adj. indecise

caractère ⁓ character indecise

contours ⁓ contornos indecise

indécision s. indecision

l'⁓ du geste le indecision del gesto

indéclinable adj. 1. (gram.) indeclinabile

verbe latin ⁓ verbo latin indeclinabile

2. (qu'on ne peut éviter) indeclinabile

invitation ⁓ invitation indeclinabile

indécollable adj. que on non pote discollar

indécomposable adj. indecomponibile

substance ⁓ substantia indecomponibile

indécrochable adj. 1. que on non pote distachar {sj}, 

non distachabile {sj}

2. que on non pote obtener, non obtenibile

indécrottable adj. 1. incorrigibile

lourdaud ⁓ beotio incorrigibile

2. que on non pote nettar

indéfectibilité s. indefectibilitate

indéfectible adj. indefectibile

amitié ⁓ amicitate indefectibile

il a une mémoire ⁓ ille ha un memoria indefectibile

indéfectiblement adv. indefectibilemente

indefendable adj. indefendibile

thèse ⁓ these/thesis indefendibile

indéfini adj. 1. indefinite

espace ⁓e spatio indefinite

2. (gram.) indefinite

acticle ⁓ articulo indefinite

indéfiniment adv. indefinitemente

répéter ⁓ qc repeter indefinitemente un cosa

indéfinissable adj. indefinibile

couleur ⁓ color indefinibile

émotion ⁓ emotion indefinibile

indéformable adj. indeformabile
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vêtement ⁓ vestimento indeformabile

indéfrichable adj. que on non pote render proprie pro le 

cultura

indéhiscence s. indehiscentia

indéhiscent adj. indehiscente

indélébilité s. indelibilitate

indélibéré adj. indeliberate

indélible adj. indelibile

encre ⁓ tinta indelibile

impression ⁓ impression indelibile

indélicat adj. indelicate

indélicatement adv. indelicatemente

indélicatesse s. indelicatessa

commettre un ⁓ committer un indelicatessa

indemne adj. indemne

sortir ⁓ d'un accident sortir indemne de un 

accidente

indemnisable adj. indemnisabile

indemnisation s. indemnisation

indemniser v. indemnisar

indemnitaire s. persona indemnisate, indemnisato

indemnité s. indemnitate

⁓ d'expropriation indemnitate de expropriation

⁓ forfaitaire indemnitate fixe

indémontabile adj. non dismontabile

indémontrabile adj. indemonstrabile

indéniable adj. indenegabile

signes ⁓s de faiblesse signos indenegabile de 

debilitate

indéniablement adv. indenegabilemente

indentation s. indentation

les ⁓s d'un littoral rocheux le indentationes de un 

costa roccose

indépendance s. independentia

esprit d'⁓ spirito de independentia

guerre d'⁓ guerra de independentia

indépendant adj. independente

photographe ⁓ photographo independente

emploi ⁓ empleo independente

indépendantisme s. independentismo

indépendantiste adj. independentista

mouvement ⁓ movimento independentista

independantiste s. independentista

indépendemment adv. independentemente

indéracinable adj. non eradicabile

indéréglable adj. non disregulabile

indescriptible adj. indescriptibile

confusion ⁓ confusion indescriptibile

indésirable adj. indesirabile

les effets ⁓s d'un médicament le effectos 

indesirabiles de un medicamento

indésiré adj. indesirate

indestructibilité s. indestructibilitate

⁓ de la matière indestructibilitate del materia

indestructible adj. indestructibile

matière ⁓ materia indestructibile

indestructiblement adv. indestructibilemente

indétectable adj. non detectabile

indéterminable adj. indeterminabile

couleur ⁓ color indeterminabile

indétermination s. indetermination

l'⁓ d'un texte de loi le indetermination de un texto 

de lege

⁓ d'un problème d'algèbre indetermination de un 

problema de algebra

indéterminé adj. indeterminate

date ⁓e data indeterminate

sentiments ⁓s sentimentos indeterminate

indéterminisme s. indeterminismo

indéterministe s. indeterminista

indéterministe adj. indeterminista

indétrônable adj. non disthronabile

index s. indice, index

indexage s. indexation

indexation s. indexation

indexer v. indexar

indianisme s. indianismo

indianiste s. indianista

indicateur s. indicator

indicateur adj. indicatori

poteau ⁓ palo indicatori

indicatif s. 1. melodia de recognoscentia, tune [A]

2. (gram.) indicativo

indicatif adj. (gram.) indicative

prix ⁓ precio indicative

mode ⁓ modo indicative, indicativo

indication s. indication

⁓ d'origine indication de origine

⁓s scéniques indicationes scenic

suive les ⁓s du médecin sequer le indicationes del 

medico

indice s. 1. indicio

les premiers ⁓s du printemps le prime indicios del 

primavera

2. index, indice

l'⁓ du coût de vie le index del costo de vita

l'⁓ des prix le index del precios

⁓ de réfraction index de refraction

⁓ céphalique index cephalic

indiciaire adj. indiciari

indicible adj. indicibile

tristesse ⁓ tristessa indicibile

indiciblement adv. indicibilemente

indiction s. (eccl.) indiction

indien adj. indian

l'Océan ⁓ le Oceano Indian

indien s. indiano

indienne s. indiana
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indifféremment adv. indifferentemente

vêtement unisex porté ⁓ par les hommes e les 

femmes vestimento unisex portate indifferentemente 

per le homines e le feminas

indifférence s. indifferentia

⁓ pour les problèmes d'autrui indifferentia pro le 

problemas de alteres

indifférenciable adj. indifferentiabile

indifférent adj. indifferente

indifférentisme s. indifferentismo

⁓ politique indifferentismo politic

indifférer v. esser indifferente (a un persona)

indigence s. indigentia

⁓ d'esprit indigentia de spirito

⁓ intellectuelle indigentia intellectual

indigent adj. indigente

une famille ⁓e un familia indigente

vocabulaire ⁓ vocabulario indigente

indigeste adj. indigeste

nourriture ⁓ nutrimento indigeste

livre ⁓ libro indigeste

indigestible adj. indigestibile

indigestion s. indigestion

se donner une ⁓ de chocolat dar se un indigestion 

de chocolate {sj}

indignation s. indignation

provoquer l'⁓ de qn provocar le indignation de un 

persona

indigne adj. indigne

il est ⁓ de notre confiance ille es indigne de nostre 

confidentia

indigné adj. indignate

être ⁓ de qc esser indignate de un cosa

indignement adv. indignemente

indigner v. indignar

sa conduite a indigné tous su conducta ha 

indignate totes

indignité s. indignitate

l'⁓ d'une conduite le indignitate de un conducta

indigo s. indigo

indigo adj. indigo

indiqué adj. indicate

à l'endroit ⁓ al loco indicate

remède ⁓ remedio indicate

indiquer v. indicar

pouvez-vous m'⁓ un bon hôtel? pote vos indicar 

me un bon hotel?

⁓ les conséquences indicar le consequentias

indirect adj. indirecte

critique ⁓ critica indirecte

impôts ⁓s impostos indirecte

indirectement adv. indirectemente

indiscernable adj. indiscernibile

copie ⁓ de l'original copia indiscernibile del original

indisciplinable adj. indisciplinabile

enfant ⁓ infante indisciplinabile

indiscipline s. indisciplina

l'⁓ des élèves le indisciplina del alumnos

indiscipliné adj. indisciplinate

caractère ⁓ character indisciplinate

indiscret adj. indiscrete

question ⁓e question indiscrete

indiscrètement adv. indiscretemente

dévoiler ⁓ un secret disvelar indiscretemente un 

secreto

indiscrétion s. indiscretion

l'⁓ d'une question le indiscretion de un question

commettre une ⁓ committer unindiscretion

indiscutable adj. indiscutabile

supériorité ⁓ superioritate indiscutabile

il est ⁓ que il es indiscutabile que

indiscutablement adv. indiscutabilemente

indiscuté adj. indiscutate

droits ⁓s derectos indiscutate

indispensable adj. indispensabile

condition ⁓ condition indispensabile

se croire ⁓ creder se indispensabile

indisponibilité s. indisponibilitate

indisponible adj. indisponibile

indisposé adj. indisposite

sentir se ⁓ sentir se indisposite

indisposer v. 1. indisponer, render un pauco/poco 

malade

la chaleur m'indispose le calor me indispone

2. indisponer, irritar

⁓ qn indisponer/irritar un persona

indisposition s. indisposition

indissociable adj. indissociabile

événement ⁓ de son contexte evenimento 

indissociabile de su contexto

indissociablement adv. indissociabilemente

indissolubilité s. indissolubilitate

⁓ du mariage religieux indissolubilitate del 

maritage religiose

indissoluble adj. indissolubile

liens ⁓s ligamines indissolubile

indissolublement adv. indissolubilemente

questions ⁓ liées questiones indissolubilemente 

ligate

indistinct adj. indistincte

voix ⁓es voces indistincte

indistinctement adj. indistinctemente

prononcer ⁓ pronunciar indistinctemente

indium s. indium

individu s. individuo

individualisation s. individualisation

individualiser v. individualisar

individualisme s. individualismo
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individualiste s. individualista

individualiste adj. individualista, individualistic

individualité s. individualitate

individuation s. individuation

individuel adj. individual

initiative ⁓le initiativa individual

responsabilité ⁓le responsabilitate individual

individuellement adv. individualmente

indivis adj. indivise

héredage ⁓ hereditage indivise

indivisaire s. coproprietario, copossessor

indivisément adv. indivisemente

posséder des biens ⁓ posseder benes 

indivisemente

indivisibilité s. indivisibilitate

Proclamation de l'⁓ de la République pendant la 

Révolution Proclamation del indivisibilitate del 

Republica durante le Revolution

indivisible adj. indivisibile

l'hypothèque est ⁓ le hypotheca es indivisibile

indivisiblement adv. indivisibilemente

indivision s. indivision

in-dix-huit adj. octodecimo [L]

format ⁓ formato octodecimo

in-dix-huit s. octodecimo [L]

Indochine s. Indochina

indochinois adj. indochinese {sj}

langues ⁓es linguas indochinese

Indochinois s. indochinese {sj}

indocile adj. indocile

enfant ⁓ infante indocile

indocilité s. indocilitate

l'⁓ d'un enfant le indocilitate de un infante

Indo-européen s. indo-europeo

indo-européen adj. indoeuropee

phonétique ⁓ne phonetica indoeuropee

indo-européen s. (langue) indoeuropéo

indohellénique adj. indohellenic

indole s. (chim.) indol

indolemment adv. indolentemente

⁓ assis sur un sofa indolentemente sedite super un 

sofa

indolence s. indolentia

indolent adj. indolente

regard ⁓ reguardo indolente

geste ⁓ gesto indolente

indolore adj. indolor

tumeur ⁓ tumor indolor

indomptable s. indomabile

indompté adj. indomate

Indonésie s. Indonesia

Indonésien s. indonesiano

indonésien adj. indonesian

indonésien s. (langue) indonesiano, bahasa indonesia

indoor adj. indoor [A]

championnat de tennis ⁓ campionato de tennis (A) 

indoor (A)

indophénol s. indophenol

indou s. VOIR: hindou

in-douze adj. duodecimo [L]

format ⁓ formato duodecimo

in-douze s. duodecimo [L]

indri s. indri

indu s. amonta non debite

indu adj. 1. non debite

2. improprie, incongrue

3. infundate, sin fundamento

indubitable adj. indubitabile

il est ⁓ que vous avez raison il es indubitabile que 

vos ha ration

indubitablement adv. indubitabilemente

inductance s. inductantia

inducteur s. inductor

inducteur adj. inductor

courant ⁓ currente inductor

inductif adj. inductive

courant ⁓ currente inductive

la méthode ⁓ve le methodo inductive

induction s. 1. (logica) induction

⁓ et déduction induction e deduction

2. (phys.) induction

⁓ magnétique induction magnetic

moteur à ⁓ motor a induction

induire v. 1. (causer) inducer

2. (trouver par l'induction) inducer

3. (phys.) inducer

induit adj. inducite

courant ⁓ currente inducite

indulgence s. 1. indulgentia

avoir de l'⁓ pour qn haber indulgentia pro un 

persona

2. (cath.) indulgentia

⁓ plenière indulgentia plenari

indulgent adj. indulgente

morale ⁓e moral indulgente

critique ⁓e critica indulgente

induline s. indulina

indûment adv. falsemente

induration s. induration

induré adj. indurate

indurer v. indurar

⁓ des privations indurar privationes

indusie s. (bot.) indusio

industrialisation s. industrialisation

l'⁓ de l'agriculture le industrialisation del 

agricultura

industrialiser v. industrialisar

ce pays s'industrialise rapidemente iste pais se 

Piet Cleij: Dictionario francese-interlingua, © 2008 Piet Cleij



industrialisa rapidemente

industrialisme s. industrialismo

industrie s. industria

ouvrier d'⁓ obrero de industria

⁓ légère industria legier

⁓ lourde industria pesante

industriel adj. industrial

arts ⁓s artes industrial

école ⁓le schola industrial

industriellement adv. industrialmente

industrie-pilote s. industria de puncta

industrieux adj. industriose

induvie s. (bot.) induvia

inébranlabile adj. 1. firme, fixe, immobile

2. solide

3. imperturbabile

inébranlablement adv. 1. firmemente, fixemente, 

immobilemente

2. solidemente

3. imperturbabilemente

inéchangeable adj. non (ex)cambiabile

inécoutable adj. malsonante

inécouté adj. que on non ascolta

inédite adj. inedite

correspondance ⁓ correspondentia inedite

inéducable adj. ineducabile

publique ⁓ publico ineducabile

ineffable adj. ineffabile

tristesse ⁓ tristessa ineffabile

ineffablement adv. ineffabilemente

ineffaçable adj. indelibile

impression ⁓ impression indelibile

ineffaçablement adv. indelibilemente

inefficace adj. inefficace

mesure ⁓ mesura inefficace

remède ⁓ remedio inefficace

inefficacement adv. inefficacemente

inefficacité s. inefficacitate, inefficacia

⁓ d'un remède inefficacitate de un remedio

inégal adj. inequal

combat ⁓ combatto inequal

être d'une importance ⁓e esser de un importantia 

inequal

inégalable adj. inequalabile

qualité ⁓ qualitate inequalabile

inégalé adj. inequalate

inégalement adv. inequalmente

oeuvre ⁓ appréciée obra inequalmente appreciate

inégalitaire adj. inequalitari

inégalité s. inequalitate

⁓ du pouls inequalitate del pulso

⁓s de terrain inequalitates de terreno

⁓ social inequalitate social

inélasticité s. inelasticitate

inélastique adj. (phys.) inelastic

collision ⁓ collision inelastic

inélégamment adv. inelegantemente

inélégance s. inelegantia

inélégant adj. inelegante

manières ⁓es manieras inelegante

ineligibilité s. ineligibilitate

inéligible adj. ineligibile

inéluctabilité s. ineluctabilitate

l'⁓ du destin le ineluctabilitate del destino

inéluctable adj. ineluctabile

destin ⁓ destino ineluctabile

inéluctablement adv. ineluctabilemente

inémotivité s. inemotivitate

inemploi s. manco de travalio/labor

inemployable adj. non impleabile, inempleabile

inemployé adj. non empleate, inempleate

inénarrable adj. inenarrabile

inentamabile adj. imperturbabile

inentamé adj. intacte

trésor ⁓ tresor intacte

inenvisageable adj. impossibile

inéprouvé adj. non probate, non provate

vertu ⁓e virtute non probate

inepte adj. inepte

personne ⁓ persona inepte

réponse ⁓ responsa inepte

ineptie s. ineptia

⁓ d'un raisonnement ineptia de un rationamento

débiter des ⁓s dicer ineptias

inépuisable adj. inexhaustibile, inexhauribile

source ⁓ fonte inexhauribile

patience ⁓ patientia inexhauribile

inépuisablement adv. inexhauribilemente, 

inexhaustibilemente

inépuisé adj. inexhaurite

inéquation s. inequation

résoudre une ⁓ resolver un inequation

inequitable adj. inequitabile, injuste

répartition ⁓ repartition inequitabile

inerme adj. inerme

rose ⁓ rosa inerme

ténia ⁓ tenia inerme

inerte adj. inerte

inertie s. inertia

l'⁓ de la matière le inertia del materia

⁓ intestinale inertia intestinal

l'⁓ de son caractère le inertia de su character

inertiel adj. inertial

navigation ⁓le navigation inertial

inescomptable adj. non discontabile

inescompté adj. insperate, inexpectate

inespéré adj. insperate, inexpectate

inesthétique adj. inesthetic

Piet Cleij: Dictionario francese-interlingua, © 2008 Piet Cleij



inestimable adj. inestimabile

services ⁓s servicios inestimabile

inévitabilité s. inevitabilitate

inévitable adj. inevitabile

catastrophe est ⁓ le catastrophe es inevitabile

inexact adj. inexacte

calcul ⁓ calculo inexacte

renseignements ⁓s informationes inexacte

inexactement adv. inexactemente

inexactitude s. inexactitude

l'⁓ d'une biographie le inexactitude de un 

biographia

l'⁓ d'un calcul le inexactitude de un calculo

inexaucé adj. non exaudite

inexcitabilité s. inexcitabilitate

inexcitable adj. inexcitabile

inexcusabilement adv. inexcusabilemente

inexcusable adj. inexcusabile

négligence ⁓ negligentia inexcusabile

inexécutable adj. inexecutabile

plan ⁓ plano inexecutabile

musique ⁓ musica inexecutabile

inexécuté adj. inexecutate, non executate

réparations ⁓es reparationes inexecutate

inexécution s. inexecution

⁓ d'un contrat inexecution de un contracto

inexercé adj. inexercite

inexhaustible adj. inexhaustibile

inexigibilité s. inexigibilitate

inexigible adj. inexigibile

dette ⁓ debita inexigibile

inexistant adj. inexistente

les risques sont ⁓s le riscos es inexistente

inexistence s. inexistentia

inexorabilité s. inexorabilitate

l'⁓ d'un juge le inexorabilitate de un judice

inexorable adj. inexorabile

coeur ⁓ corde inexorabile

juge ⁓ judice inexorabile

inexorablement adv. inexorabilemente

inexpérience s. inexperientia

son ⁓ de la vie su inexperientia del vita

inexpérimenté adj. inexperimentate

photographe ⁓ photographo inexperimentate

inexpert adj. inexperte

main ⁓ mano inexperte

inexpiable adj. inexpiabile

crime ⁓ crimine inexpiabile

haine ⁓ odio inexpiabile

inexplicable adj. inexplicabile, inexplanabile

conduite ⁓ conducta inexplicabile

mystère ⁓ mysterio inexplicabile

inexplicablement adv. inexplicabilemente, 

inexplanabilemente

inexpliqué adj. inexplicate, inexplanate

inexploitable adj. inexploitabile {plwa}

gisement ⁓ jacimento inexploitabile

inexploité adj. inexploitate {plwa}

talents ⁓s talentos inexploitate

inexplorable adj. inexplorabile

inexploré adj. inexplorate

inexplosible adj. inexplosibile, inexplosive

inexpressif adj. inexpressive

regard ⁓ reguardo inexpressive

yeux ⁓s oculos inexpresive

inexpressivité s. inexpressivitate

l'⁓ de son visage le inexpressivitate de su visage

inexprimable adj. inexprimibile

pensées ⁓s pensatas inexprimibile

inexprimé adj. inexprimite

reproches ⁓s reproches {sj} inexprimite

inexpugnabilité s. inexpugnabilitate

l'⁓ du château le inexpugnabilitate del castello

inexpugnable adj. inexpugnabile

château ⁓ castello inexpugnabile

obstacle ⁓ obstaculo impugnabile

inextensibilité s. inextensibilitate

inextensible adj. inextensibile

tissu ⁓ texito inextensibile

in extenso adv. in extenso [L]

publier un discours ⁓ publicar un discurso in 

extenso

inextinguible adj. inextinguibile

soif ⁓ sete inextinguibile

haine ⁓ odio inextinguibile

inextirpable adj. inextirpabile

racines ⁓s radices inextirpabile

in extremis adj. in extremis [L]

disposition testamentaire ⁓ disposition 

testamentari in extremis

sauvé ⁓ salvate in extremis

inextricable adj. inextricabile

le dédale ⁓ de la vie politique le dedalo 

inextricabile del vita politic

réseau ⁓ de ruelles rete inextricabile de parve 

statas

inextricablement adv. inextricabilemente

infaillibilement adv. infallibilemente

juger ⁓ judicar infallibilemente

infaillibilité s. infallibilitate

l'⁓ d'une méthode le infallibilitate de un methodo

infaillible adj. infallibile

méthode ⁓ methodo infallibile

infaisibilité s. infacibilitate

infaisible adj. infacibile

c'est une chose ⁓ isto es un cosa infacibile

infalsifiable adj. infalsificabile

document ⁓ documento infalsificabile
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infamante adj. infamante

infâme adj. infame

infamie s. infamia

⁓ d'un crime infamia de un crimine

couvrir qn d'⁓ coperir un persona de infamia

infant s. (hist.) infante

infanterie s. infanteria

un régiment d'⁓ un regimento de infanteria

infanticide s. 1. infanticidio

2. infanticida

infanticide adj. infanticida

mère ⁓ matre infanticida

infantile adj. infantil

comportement ⁓ comportamento infantil

infantilisation s. infantilisation

infantiliser v. infantilisar

infantilisme s. infantilismo

infarctus s. infarcto

⁓ du myocarde infarcto del myocardio

infatigable adj. infatigabile

travailleur ⁓ travaliator infatigabile

infatigablement adv. infatigabilemente

infatuation s. infatuation

infatué adj. infatuate

infatuer v. infatuar

infécond adj. infecunde

poète ⁓ poeta infecunde

infécondité s. infecunditate

⁓ d'une théorie infecunditate de un theoria

infect adj. infecte

charogne ⁓e caronia infecte

odeur ⁓e odor infecte

infectant adj. infectante

infecter v. infectar

⁓ une plaie infectar un plaga

infectieux adj. infectiose

maladie ⁓se maladia infectiose

infection s. infection

⁓ intestinale infection intestinal

infélicité s. infelicitate

inféodate adj. submisse

inféodation s. submission

l'⁓ à un parti submission a un partito

inféoder v. render dependente de

infère adj. (bot.) infere

ovaire ⁓ ovario infere

inférence s. inferentia

⁓ déductive inferentia deductive

inférer v. inferer

inférieur adj. inferior

animaux ⁓s animales inferior

cours ⁓ d'un fleuve curso inferior de un fluvio

les classes ⁓es de la société le classes inferior del 

societate

deux est ⁓ à trois duo es inferior a tres

inférieurement adv. inferiormente

inferiorisation s. inferiorisation

inférioriser v. inferiorisar

infériorité s. inferioritate

⁓ numerique/en nombre inferioritate numeric/in 

numero

infermentescible adj. non fermentabile

infernal adj. infernal

machine ⁓e machina infernal

puissances ⁓es potentias infernal

infertile adj. infertile

imagination ⁓ imagination infertile

infertilité s. infertilitate

⁓ masculine infertilitate masculin

infestation s. infestation

infester v. infestar

être infesté d'insectes esser infestate de insectos

infeutrable adj. infeltrabile

infibulation s. infibulation

infichu adj. non capabile

être ⁓ de comprendre qc non esser capabile de 

comprender un cosa

infidèle adj. infidel

mémoire ⁓ memoria infidel

être ⁓ à sa parole esser infidele a su parola

infidèlement adv. infidelmente

infiltrat s. infiltrat

infiltration s. 1. infiltration

⁓ anisotrope infiltration anisotrope

2. (fig.) infiltration

tentative de ⁓ tentativa de infiltration

infiltrer s. 1. infiltrar

tissu cellulaire infiltré texito cellular infiltrate

2. (fig.) infiltrar

s'⁓ dans un mouvement infiltrar in un movimento

infime adj. infime

détail ⁓ detalio infime

différence ⁓ differentia infime

quantité ⁓ quantitate infime

in fine adv. in fine [L]

infini s. infinito

l'⁓ de l'océan le infinito del oceano

⁓ mathématique infinito mathematic

discuter de qc à l'⁓ discuter de un cosa al infinito

infiniment adv. infinitemente

infinité s. infinitate

l'⁓ de l'espace le infinitate del spatio

infinitésimal adj. 1. infinitesimal, minuscule

dose ⁓ dose/dosis infinitesimal

2. (math.) infinitesimal

calcul ⁓ calculo infinitesimal

infinitif s. infinitivo

infinitif adj. infinitive
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mode ⁓ modo infinitive, infinitivo

infinitude s. infinitude

infirmatif adj. infirmative

infirmation s. infirmation

⁓ d'une hypothèse infirmation de un hypothese 

(-esis)

infirme adj. 1. infirme, sin fortia

2. infirme, invalide, handicapate

infirmer v. infirmar

⁓ une hypothèse infirmar un hypothese (-esis)

infirmerie s. infirmeria

infirmier s. infirmero

infirmière s. infirmera

⁓ de nuit infirmera de nocte

infirmité s. infirmitate

infixe s. infixo

inflammabilité s. inflammabilitate

l'⁓ du phosphore le inflammabilitate del phosphoro

inflammable adj. inflammabile

facilement ⁓ facilemente inflammabile

inflammation s. 1. (med.) inflammation

⁓ de la rétine inflammation del retina

2. inflammation

point d'⁓ puncto de inflammation

inflammatoire adj. (med.) inflammatori

maladie ⁓ maladia inflammatori

inflation s. 1. (ec.) inflation

⁓ des prix inflation del precios

2. (fig.) inflation

⁓ verbal inflation verbal

3. (med.) inflation

inflationniste adj. inflationista

politique ⁓ politica inflationista

infléchi adj. 1. inflectite

2. (phon.) con inflexion vocalic

infléchir v. inflecter

⁓ la politique du gouvernement inflecter le 

politica del governamento

l'atmosphère infléchit les rayons du soleil le 

atmosphera inflecte le radios del sol

infléchissement s. cambiamento legier

inflexibilité s. inflexibilitate

l'⁓ d'un caractère le inflexibilitate de un character

inflexible adj. inflexibile

logique ⁓ logica inflexibile

volonté ⁓ voluntate inflexibile

inflexiblement adv. inflexibilemente

inflexion s. 1. (mouvement par lequel une chose 

s'infléchit) inflexion

⁓ des rayons lumineux inflexion des radios 

luminose

2. (changement subit d'accent ou de ton dans la voix) 

inflexion

⁓ chantante des voix provençales inflexion 

cantante del voces provincial

infliger v. infliger

⁓ une amende infliger un mulcta

⁓ une punition infliger un punition

⁓ un affront à qn infliger un affronto a un persona

inflorescence s. inflorescentia

les belles ⁓s des hortensias le belle inflorescentias 

del hortensias

influençable adj. influentiabile

esprit ⁓ spirito influentiabile

influence s. influentia

avoir beaucoup d'⁓ haber multe influentia

sous l'⁓ de sub le influentia de

influencer v. influentiar

⁓ l'opinion publique influentiar le opinion public

se laisser ⁓ lassar se influentiar

influent adj. influente

un personnage ⁓ un personage influente

influenza s. influenza [I], grippe [F]

influer v. influer

influx s. influxo

info s. bulletin de novas/informationes

les ⁓s télévisées le novas televisate

infographie s. communication per imagines, infographia

infographiste s. infographista

in-folio adj. in-folio [L]

format ⁓ formato in-folio

in-folio s. in-folio [L]

infondé adj. infundate

je ne supporte pas les critiques ⁓es io non 

supporta le criticas infundate

informateur s. informator

⁓ de presse informator de pressa

informaticien s. experto/specialista de informatica

informatif adj. informative

information s. information

les moyens d'⁓ le medios de information

⁓s sportives informationes sportive

informatique s. informatica

informatique adj. informatic

industrie ⁓ industria informatic

réseau ⁓ rete informatic

pirate ⁓ pirata informatic

informatiquement adv. informaticamente

informatisable adj. computerisabile, informatisabile

informatisar v. computerisar, informatisar

informatisation s. computerisation, informatisation

informe adj. (bible.) informe

la terre était ⁓ et nue la terre esseva informe e 

nude

vêtement ⁓ vestimento informe

informé s. instruction judiciari

informé adj. informate

dans les milieux bien ⁓s in le medios ben informate
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informel adj. informal

l'art abstrait ⁓ s'oppose aux tendances 

géométriques le arte abstracte informal se oppone 

al tendentias geometric

informer v. 1. (jur.) instruer

⁓ contre qn instruer contra un persona

2. (mettre au courant) informar

⁓ qn d'un fait informar un persona de un facto

informulé adj. non formulate

infortune s. infortuna

frère d'⁓ fratre de infortuna

infortuné adj. infortunate

un homme ⁓ un homine infortunate

infortuné s. infortunato

infoutu adj. incapable (de)

infra adv. infra

infraction s. infraction

une ⁓ au règlement un infraction al regulamento

committer une ⁓ committer un infraction

infra-culture s. infracultura

infraliminaire adj. subliminal

infraliminal adj. subliminal

infranchissable adj. insuperabile, insurmontabile

difficulté ⁓ difficultate insuperabile

mur ⁓ muro insurmontabile

infrangible adj. infrangibile

infrarouge adj. infrarubie

lampe ⁓ lampa infrarubie

infrason s. infrasono

infrasonore adj. infrason

infrastructure s. infrastructura

⁓ ferroviaire infrastructura ferroviari

infréquentable adj. non frequentabile

infroissabilité s. restentia al rugas, inarrugabilitate

infroissable adj. resistente al rugas, inarrugabile

infructueux adj. infructuose

des tentatives ⁓ses tentativas infructuose

infrutescence s. infru(c)tescentia

infule s. infula

infumable adj. infumabile

cigarette ⁓ cigarretta infumabile

infundibuliforme adj. infundibuliforme

corolle ⁓ corolla infundibuliforme

infundibulum s. infundibulo

infus adj. innate

infuser v. 1. (macérer) infunder

laisser ⁓ du thé lassar infunder the

2. (faire pénétrer un liquide dans un corps) infunder

⁓ du sang à qn infunder sanguine a un persona

infusette s. sacchetto de the

infusibilité s. infusibilitate

infusible adj. infusibile

infusion s. 1. (action d'infuser) infusion

2. (tisane de plantes) infusion

une ⁓ de camomille un infusion de camomilla

infusoire s. infusorio

ingagnable adj. non ganiabile

ingambe adj. agile

ingélif adj. resistente al gelo, a proba/prova de gelo

ingénier (s') v. ingeniar se

s'⁓ à plaire ingeniar se a placer

ingénierie s. 1. ingenieria, technica, technologia

2. cognoscentias technic, know-how [A], expertise

ingénieur s. ingeniero

ingénieur-conseil s. ingeniero consiliero

ingénieusement adv. ingeniosemente

ingénieux adj. ingeniose

inventeur ⁓ inventor ingeniose

ingéniosité s. ingeniositate

ingénu adj. 1. (hist.) ingenue

2. ingenue

ingénuité s. 1. (hist.) ingenuitate

2. ingenuitate

ingénument adv. ingenuemente

ingérable adj. impossibile de gerer, incontrolabile

situation ⁓ situation incontrolabile

ingérence s. ingerentia

droit d'⁓ derecto de ingerentia

ingérer v. 1. (physiol.) (introduire par la bouche) ingerer

⁓ un médicament ingerer un medicamento

2. (immiscer)

s'⁓ ingerer se, immiscer se

s'⁓ dans la vie d'autrui ingerer se in le vita de 

alteres

ingestion s. ingestion

⁓ et digestion ingestion e digestion

ingouvernable adj. ingovernabile

peuple ⁓ populo ingovernabile

ingrat adj. ingrate

fils ⁓ filio ingrate

sol ⁓ solo ingrate

ingratement adv. ingratemente

ingratitude s. ingratitude

acte d'⁓ acto de ingratitude

ingrédient s. ingrediente

⁓s actifs d'un détergent ingredientes active de un 

detergente

ingression s. ingression

inguérissable adj. incurabile

maladie ⁓ maladia incurabile

inguinal adj. inguinal

hernie ⁓e hernia inguinal

ingurgitation s. ingurgitation

ingurgiter v. (fig.) ingurgitar

la potion qu'il a ingurgitée la potion que ille ha 

ingurgitate

il a dû ⁓ en deux mois tout son programme ille 

ha debite ingurgitar in duo menses tote su 
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programme

inhabile adj. inhabile

inhabilement adv. inhabilemente

inhabileté s. inhabilitate

inhabitable adj. inhabitabile

maison ⁓ casa inhabitabile

inhabité adj. inhabitate

île ⁓e insula inhabitate

inhabituel adj. inhabitual

il regnait dans la rue une animation ⁓le il 

regnava in le strata un animation inhabitual

inhalant s. (drogue) inhalante

inhalateur s. inhalator

inhalateur adj. inhalatori

appareil ⁓ apparato inhalatori, inhalator

inhalation s. inhalation

⁓ de chloroforme en vue de provoquer 

l'anesthésie inhalation de chloroformo pro provocar 

le anesthesia

inhaler v. inhalar

inharmonie s. inharmonia, disharmonia

inharmonieux adj. inharmoniose, disharmoniose

couleurs ⁓ses colores inharmoniose

inharmonique adj. inharmonic, disharmonic

accords ⁓s accordos inharmonic

inhérence s. inherentia

inhérent adj. inherente

les qualités ⁓es à la personne le qualitates 

inherente al persona

inhibé adj. inhibite

être ⁓ par la présence du directeur esser inhibite 

per le presentia del director

inhibé s. inhibito

inhiber v. inhiber

inhibiteur s. inhibitor

inhibiteur adj. inhibitori

inhibitif adj. inhibitori

inhibition s. 1. (jur.) inhibition

2. (psych.) inhibition

⁓ sexuelle inhibition sexual

vaincre ses ⁓s vincer su inhibitiones

inhomogénéité s. inhomogen(e)itate

inhospitalier adj. 1. (personnes) inhospital

peuple ⁓ populo inhospital

2. (choses) inhospital

côtes ⁓es costas inhospital

inhumain adj. inhuman

acte ⁓ acto inhuman

inhumainement adv. inhumanmente

traiter ⁓ un prisonnier tractar inhumanmente un 

prisionero

inhumanité s. inhumanitate

acte d'⁓ acto de inhumanitate

inhumation s. inhumation

⁓ d'un corps inhumation de un corpore

inhumer v. inhumar

⁓ un corps inhumar un corpore

inimaginable adj. inimaginabile

inimitable adj. inimitabile

son style est ⁓ su stilo es inimitabile

inimitié s. inamicitate

avoir de l'⁓ contre qn haber inamicitate contra un 

persona

ininflammabilité s. ininflammabilitate

ininflammable adj. ininflammabile

gaz ⁓ gas ininflammabile

inintelligemment adv. inintelligentemente

inintelligence s. inintelligentia

inintelligent adj. inintelligente

raisonnement ⁓ rationamento inintelligente

inintelligibilité s. inintelligibilitate

⁓ d'un texte inintelligibilitate de un texto

inintelligible adj. inintelligibile

langage ⁓ linguage inintelligibile

inintelligiblement adj. inintelligibilemente

parler ⁓ parlar inintelligibilemente

inintéressant adj. ininteressante

ininterrompu adj. ininterrumpite, ininterrupte

file ⁓e de voitures fila ininterrumpite de 

auto(mobile)s

inique adj. inique

impôt ⁓ imposto inique

iniquement adv. iniquemente

être ⁓ condamné esser iniquemente condemnate

iniquité s. iniquitate

initial adj. initial

cause ⁓e causa initial

position ⁓e position initial

initiale s. initial

signer de ses ⁓s signar de su initiales

initialement adv. initialmente

⁓, nos projets étaient plus modestes initialmente 

nos projectos esseva plus modeste

initialiser v. (comp.) initialisar, formattar

initiateur s. initiator

initiateur adj. initiatori

esprit ⁓ spirito initiatori

initiation s. initiation

rites d'⁓ ritos de initiation

cours d'⁓ aux mathématiques curso de initiation al 

mathemathica

initiatique adj. initiatic

rites ⁓s ritos initiatic

initiative s. initiativa

droit d'⁓ derecto de initiativa

⁓ individuelle initiativa individual

initié s. initiato

petit cercle d'⁓s parve circulo de initiatos
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initié adj. initiate

initier v. initiar

⁓ aux secrets de la Bourse initiar un persona al 

secretos del Bursa

injectable adj. injectabile

solution ⁓ solution injectabile

ampoule ⁓ ampulla injectabile

injecté adj. 1. injectate

2. impregnate

bois ⁓ ligno impregnate

injecter v. 1. injectar, injicer

⁓ du sérum à qn injectar sero a un persona

2. impregnar

⁓ du bois impregnar ligno

injecteur s. injector

injecteur adj. injector

seringue injectrice syringa injector

injectif adj. (math.) injective

injection s. injection

⁓ hypodermique injection hypodermic

canule à ⁓ canula a injection

⁓ de capitaux injection de moneta

injoignable adj. inattingibile

injonctif adj. injunctive

loi ⁓ve lege injunctive

forme ⁓ve du verbe forma injunctive del verbo

injonction s. injunction

céder à une ⁓ ceder a un injunction

injouable adj. injocabile

piéce de théâtre ⁓ pecia de theatro injocabile

injure s. 1. injuria, damno

l'⁓ du temps le injuria del tempore

2. injuria

⁓s raciste injurias racista

couvrir qn de ⁓s coperir un persona de injurias

injurier v. injuriar

⁓la mémoire de qn injuriar le memoria de un 

persona

injurieusement adv. injuriosemente

traiter qn ⁓ tractar un persona injuriosemente

injurieux adj. injuriose

écrit ⁓ scripto injuriose

injuste adj. injuste

vous avez été ⁓ envers vos amis vos ha essite 

injuste verso vostre amicos

injuste s. injuste

savoir distinguer le juste et l'⁓ saper distinguer le 

juste e le injuste

injustement adv. injustemente

(V.HUGO) un innocent ⁓ puni un innocente 

injustemente punite

injustice s. injustitia

abhorrer l'⁓ abhorrer le injustitia

réparer une ⁓ reparar un injustitia

injustifiable adj. injustificabile

une politique ⁓ un politica injustificabile

injustifié adj. injustificate

réclamation ⁓e reclamation injustificate

inlandsis s. inlandsis (Sv)

inlassable adj. infatigabile

inlay s. inlay [A]

innavigable adj. innavigabile

canal ⁓ canal innavigabile

inné adj. innate

montrer des dispositions ⁓s pour la musique 

monstrar dispositiones innate pro le musica

innéisme s. (phil.) innatismo

innéiste s. innatista

innéiste adj. innatista

innervation s. innervation

⁓ de la main innervation del mano

innerver v. innervar

le lobe de l'oreille est peu innervé le lobo del aure 

es pauco/poco innervate

innocemment adv. innocentemente

innocence s. innocentia

en toute ⁓ in tote innocentia

Innocence s. Innocentio

innocent adj. innocente

être ⁓ de qc esser innocente de un cosa

jeux ⁓s jocos innocente

innocenter v. 1. declarar innocente/non culpabile

2. excusar

innocuité s. innocuitate

innombrable adj. innumerabile

combinaisons ⁓s combinationes innumerabile

innomé, innommé adj. innominate

innominé innominate

os ⁓ osso innominate/iliac

innommable adj. innominabile

conduite ⁓ conducta innominabile

nourriture ⁓ nutrimento innominabile

innommé adj. innominate, sin nomine

innovant adj. innovante, innovative, innovator

innovateur s. innovator

innovateur adj. innovator, innovative, innovante

innovation s. innovation

⁓s techniques innovationes technic

innover v. innovar

⁓ une mode innovar un moda

inobservable adj. 1. inobservabile

microbe ⁓ sans microscope microbio inobservabile 

sin microscopio

2. inobservabile

règlement ⁓ regulamento inobservabile

inobservance s. inobservantia

⁓ de son devoir inobservantia de su deber

inobservation s. inobservation
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⁓ d'un contrat inobservation de un contracto

inobservé adj. 1. inobservate

phénomène ⁓ phenomeno inobservate

2. inobservate

contrat ⁓ contracto inobservate

inoccupation s. inoccupation

inoccupé adj. inoccupate

avoir les mains ⁓es haber le manos inoccupate

un vie ⁓e un vita inoccupate

terrain ⁓ terreno inoccupate

in-octavo adj. in-octavo [L]

format ⁓ formato in-octavo

in-octavo s. in-octavo [L]

inoculabile adj. inoculabile

inoculation s. inoculation

inoculer v. inocular

⁓un vaccin inocular un vaccino

inoculum s. vaccino

inodore adj. inodor

gaz ⁓ gas inodor

fleurs ⁓s flores inodor

inoffensif adj, inoffensive

remède ⁓ remedio inoffensive

inondable adj. inundabile

terres ⁓s terras inundabile

inondation s. inundation

les ⁓s périodiques du Nil le inundationes periodic 

del Nilo

inondé adj. inundate

cave ⁓e cellario inundate

inondé s. inundato

inonder v. inundar

le fleuve a inondé les prés le fluvio ha inundate le 

pratos

inopérable adj. inoperabile

blessé ⁓ vulnerato inoperabile

inopérant adj. inoperante, inefficiente

mesures ⁓es mesuras inoperante

inopiné adj. inopinate

mort ⁓e morte inopinate

nouvelle ⁓e nova inopinate

inopinément adv. inopinatemente

inopportun adj. inopportun

le moment est ⁓ le momento es inopportun

inopportunément adv. inopportunmente

arriver ⁓ arrivar inopportunmente

inopportunité s. inopportunitate

inopposabile adj. inopponibile

inopposabilitate s. inopponibilitate

inorganique adj. inorganic

composé ⁓ composito inorganic

inorganisable adj. inorganisabile

inorganisation s. manco de organisation, inorganisation

inorganisé adj. non organisate, inorganisate

inorganisé s. inorganisato

inoubliable adj. inoblidabile

la fête était ⁓ le festa esseva inoblidabile

inouï adj. 1. inaudite

accords ⁓s accordos inaudite

2. enorme, phantastic, incredibile

la nouvelle est ⁓e le nova es phantastic

inox s. aciero inoxydabile

inoxydable adj. inoxydabile

in petto adv. in petto

in-plano adj. in-plano [L]

format ⁓ formato in-plano

in-plano s. in-plano [L]

input s. input [A]

inqualifiable adj. inqualificabile

sa conduite est ⁓ su conducta es inqualificabile

in-quarto adj. in-quarto [L]

format ⁓ formato in-quarto

in-quarto s. in-quarto [L]

inquiet adj. inquiete

sommeil ⁓ somno inquiete

inquiétant adj. inquietante

nouvelle ⁓e nova inquietante

son état est ⁓ su stato es inquietante

inquiéter v. inquietar

su santé m'inquiète su sanitate me inquieta

inquiétude s. inquietude

une ⁓ vague l'envahissait un inquietude vage le 

invadeva

inquisiteur s. 1. inquisitor, inquiritor

2. (hist.) inquisitor

inquisiteur adj. inquirente

questions inquisitrices questiones inquirente

inquisition s. 1. inquisition

⁓ fiscale inquisition fiscal

2. (hist.) inquisition

Tribunal de l'⁓ Tribunal del Inquisition

inquisitoire adj. inquisitori

inquisitorial adj. inquisitorial

inracontable adj. que on non pote/debe contar

insaisissable adj. 1. (jur.) non confiscabile

2. inattingibile

3. imperceptibile

4. intangibile, impalpabile

insalifiabile adj. non salificante

insalissable adj. resistente al maculas

insalivation s. insalivation

insalubre adj. insalubre

aliment ⁓ alimento insalubre

climat ⁓ climate insalubre

insalubrité s. insalubritate

insane adj. insan

des projets ⁓s projectos insan

insanité s. insanitate
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dire des ⁓s dicer insanitates

insaponifiable adj. insaponificabile

insatiabilité s. insatiabilitate

l'⁓ d'un désir le insatiabilitate de un desiro

insatiable adj. insatiabile

curiosité ⁓ curiositate insatiabile

insatiablement adv. insatiabilemente

être ⁓ avide de esser insatiabilemente avide de

insatisfaction s. insatisfaction

manifester son ⁓ manifestar su insatisfaction

insatisfaisant adj. insatisfaciente

insatisfait adj. insatisfacte

curiosité ⁓e curiositate insatisfacte

insaturable adj. insaturabile

insaturé adj. insaturate

hydrocarbures ⁓s hydrocarburos insaturate

inscriptible s. 1. (qui peut être inscrit) inscriptibile

candidat ⁓ candidato inscriptibile

2. (geom.) inscriptibile

tous le polygones sont ⁓s tote le polygonos es 

inscriptibile

inscription s. 1. (action d'inscrire) inscription

l'⁓ d'un étudiant dans une faculté le inscription de 

un studente in un facultate

2. inscription

⁓ sur un mur inscription super un muro

⁓ funéraire inscription funerari

inscrire v. inscriber

⁓ une épitaphe sur une tombe inscriber un 

epitaphio super un tumba

s'⁓ à un parti inscriber se a un partito

inscrit s. 1. persona inscribite

2. ⁓s votantes

inscrit adj. 1. inscribite, registrate

2. (geom.) inscripte

angle ⁓e angulo inscripte

inscrivant s. inscriptor de un hypotheca

insécabilité s. insecabilitate

insécable adj. insecabile

insectarium s. insectario

insecte s. insecto

⁓ carnivore insecto carnivore

insecticide s. insecticida

insecticide adj. insecticida

poudre ⁓ pulvere insecticida

insectifuge adj. insectifuge

insectifuge s. insectifugo

insectivore s. insectivoro

insectivore adj. insectivore

insécuriser v. insecurisar

insécurité s. insecuritate

viver dans l'⁓ viver in le insecuritate

in-seize adj. sedecimo [L]

format ⁓ formato sedecimo

in-seize s. sedecimo [L]

inséminateur s. inseminator

insémination s. insemination

⁓ artificielle insemination artificial

inséminer v. inseminar

insensé adj. 1. (fou) insensate, folle

2. (contraire au bon sens) insensate, absurde

3. extraordinari, sensational

insensibilisation s. insensibilisation

insensibiliser v. insensibilisar

⁓ le nerf d'une dent insensibilisar le nervo de un 

dente

insensibilité s. insensibilitate

⁓ d'un nerf insensibilitate de un nervo

insensible adj. insensibile

être ⁓ au froid esser insensibile al frigido

être ⁓ à la poésie esser insensibile al poesia

différence ⁓ differentia insensibile

insensiblement adv. insensibilemente

inséparable adj. inseparabile

deux amis ⁓s duo amicos inseparabile

inséparablement adv. inseparabilemente

insérable adj. que pote esser inserite (in), inseribile

insérer v. inserer, insertar

⁓ un article inserer un articulo

⁓ sa carte bancaire inserer su carta bancari

faire ⁓ une annonce dans un journal facer inserer 

un annuncia in un jornal

insert s. insertion

insertion s. insertion

⁓ d'une formule dans un contrat insertion de un 

formula in un contracto

insidieusement adv. insidiosemente

insidieux adj. insidiose

maladie ⁓se maladia insidiose

question ⁓se question insidiose

insigne adj. insigne, extraordinari, excellente, 

remarcabile

faveur ⁓ favor insigne

insigne s. insignia

militaire sans ⁓ militar sin insignia

l'⁓ d'un parti politique le insignia de un partito 

politic

insignifiance s. insignificantia

insignifiant adj. insignificante

chose ⁓e cosa insignificante

somme ⁓e summa insignificante

insincère adj. insincer

enthousiasme ⁓ enthusiasmo insincer

insincérité s. insinceritate

insinuant adj. insinuante

insinuation s. insinuation

insinuer v. insinuar

insipide adj. insipide
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breuvage ⁓ biberage insipide

je trouve cette comédie ⁓ io trova iste comedia 

insipide

insipidité s. insipiditate

⁓ d'un aliment insipiditate de un alimento

⁓ d'une comédie insipiditate de un comedia

insistance s. insistentia

⁓ indiscrète insistentia indiscrete

avec ⁓ con insistentia

insistant adj. insistente

regard ⁓ reguardo insistente

insister v. insister

⁓ pour obtenir qc insister pro obtener un cosa

in situ adv. in situ [L]

étudier une plante ⁓ studiar un planta in situ

insituable adj. insituabile

insociabilité s. insociabilitate

insociable adj. insociabile

avoir un caractère ⁓ haber un character insociabile

insoignable adj. intractabile

maladie ⁓ maladia intractabile

insolation s. 1. (exposition à la lumière solaire) 

insolation

2. (troubles provoquées par l'exposition au soleil) 

insolation

ille a attrapé une ⁓ ille ha attrappate un insolation

3. (temps pendant lequel le soleil a brillé) insolation

⁓ faible pendant les mois d'hiver insolation debile 

durante le menses de hiberno

insolemment adv. insolentemente

répondre ⁓ responder insolentemente

insolence s. insolentia

réponder avec ⁓ responder con insolentia

dire des ⁓s dicer insolentias

insolent adj. insolente

réponse ⁓e responsa insolente

insoler v. insolar

insolite adj. insolite

fait ⁓ facto insolite

conduite ⁓ conducta insolite

insolubiliser v. insolubilisar

⁓ une substance insolubilisar un substantia

insolubilité s. 1. insolubilitate

⁓ d'une substance insolubilitate de un substantia

2. insolubilitate

⁓ d'une problème insolubilitate de un problema

insoluble adj. 1. insolubile

substance ⁓ substantia insolubile

2. insoluble

problème ⁓ problema insolubile

insolvabilité s. insolventia

insolvable adj. insolvente

insomniaque adj. insomniac

enfant ⁓ infante insomniac

insomniaque s. insomniaco

insomnie s. insomnia

nuit d'⁓ nocte de insomia

insomnieux adj. insomniac

insomnieux s. insomniaco

insondable adj. insondabile

gouffre ⁓ precipitio insondabile

mystère ⁓ mysterio insondabile

insonore adj. insonor

matériaux ⁓ materiales insonor

insonorisation s. insonorisation

techniques d'⁓ technicas de insonorisation

insonoriser v. insonorisar

⁓ un appartement insonorisar un appartamento

insonorité s. insonoritate

insortable adj. non presentabile, impresentabile

insouciance s. 1. absentia de preoccupationes

2. nonchalance [F], indifferentia

insouciant adj. 1. sin preoccupationes

2. nonchalant [F], indifferente

insoucieux adj. sin preoccupationes

insoumis adj. insubmisse

insoumission s. insubmission

⁓ à la loi insubmission al lege

insoupçonné adj. non expectate

insoutenable adj. insustenibile

argument ⁓ argumento insustenibile

inspecter v. 1. (contrôler) inspectar, inspicer

⁓ une école inspectar un schola

2. (examiner avec attention) inspectar, inspicer

⁓ l'horizon avec une longue-vue inspectar le 

horizonte con un binoculo

inspecteur s. inspector

⁓ des monuments historiques inspector del 

monumentos historic

inspection s. inspection

⁓ d'un navire inspection de un nave

inspectorat s. inspectorato

inspirateur s. 1. (appareil) inspirator

2. (personne) inspirator

l'⁓ d'un complot le inspirator de un complot

inspirateur adj. 1. inspiratori

muscles ⁓s musculos inspiratori

2. (fig.) inspiratori

idées inspiratrices ideas inspiratori

inspiration s. 1. (l'action de faire entrer l'air dans les 

poumons) inspiration

l'alternance de l'⁓ et de l'expiration le alternantia 

del inspiration e del expiration

2. inspiration

⁓ céleste inspiration celeste

agir selon l'⁓ du moment ager secundo le 

inspiration del momento

roman d'⁓ philosophique roman de inspiration 
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philosophic

inspirer v. 1. (faire entrer l'air dans les poumons) 

inspirar

2. inspirar

⁓ de l'inquiétude inspirar inquietude

l'auteur s'est inspiré d'une légende populaire le 

autor se ha inspirate de un legenda popular

instabilité s. instabilitate

l'⁓ des choses humaines le instabilitate del cosas 

human

l'⁓ des opinions le instabilitate del opiniones

instable adj. instabile

équilibre ⁓ equilibrio instabile

personne ⁓ persona instabile

installateur s. installator

installateur-décorateur s. decorator de interiores

installation s. 1. installation

⁓ d'un magistrat installation de un magistrato

2. installation

l'⁓ de l'électricité dans une maison le installation 

del electricitate in un casa

⁓s portuaires installationes portuari

installer v. 1. installar

⁓ un magistrat installar un magistrato

2. installar

⁓ une cuisine installar un cocina

3. (s'asseoir) installar se

je m'installe dans un fauteuil io me installa in un 

sedia

4. (s'établir) installar se

un dentiste qui s'installe un dentista qui se installa

instamment adv. instantemente

demander ⁓ qc demandar instantemente un cosa

instance s. 1. (sollicitation pressante) instantia

demander avec ⁓ demandar con instantia

2. (poursuite en justice) instantia

3. (juridiction) instantia

4. (autorité) instantia

⁓s locales instantias local

⁓ suprême instantia supreme

instant adj. instante

péril ⁓ periculo instante

instant s. instante, momento

sans perdre un ⁓ sin perder un instante

instantané adj. instantanee

déflagration ⁓e deflagration instantanee

photographie ⁓e photographia instantanee

cafe ⁓ caffe instantanee

instantanéité s. instantaneitate

instantanément adv. instantaneemente

instar s. 

à l'⁓ de secundo le exemplo de

instaurateur s. instaurator

instauration s. instauration

l'⁓ d'une mode le instauration de un moda

instaurer v. instaurar

⁓ la République instaurar le Republica

⁓ une mode instaurar un moda

instigateur s. instigator

il est le principal ⁓ de ce mouvement ille es le 

principal instigator de iste movimento

instigation s. instigation

instiguer v. instigar

⁓ qn à faire qc instigar un persona a facer un cosa

instillation s. instillation

laver une plaie par ⁓ lavar un plaga per installation

⁓s nasales instillationes nasal

instiller v. instillar

⁓ un collyre dans l'oeil instillar un collyrio in le 

oculo

instinct s. instincto

⁓ de conservation instincto de conservation

⁓ grégaire instincto gregari

⁓ sexuel instincto sexual, libido

instinctif adj. instinctive

aversion ⁓ve aversion instinctive

un être ⁓ un persona instinctive

instinctivement adv. instinctivemente

il a réagi ⁓ ille ha reagite instinctivemente

instinctuel adj. instinctual

comportement ⁓ comportamente instinctual

instituer v. 1. instituer

le pape institue les évêques le papa institue le 

episcopos

2. instituer

⁓ une fête instituer un festa

⁓ un ordre religieux instituer un ordine religiose

institut s. instituto

l'⁓ Pasteur le instituto Pasteur

instituteur s. 1. institutor, maestro

2. (fondateur) institutor

institution s. 1. (action d'instituer) institution

l'⁓ du couvre-feu le institution del coperifoco

l'⁓ d'un évêque le institution de un episcopo

2. (la chose instituée) institution

⁓s démocratiques institutiones democratic

institutionnalisation s. institutionalisation

institutionnaliser v. institutionalisar

institutionnel adj. institutional

institutionnellement adv. institutionalmente

institutrice s. institutrice, maestra

instructeur s. instructor

instructif adj. instructive

livre ⁓ libro instructive

lecture ⁓ve lectura instructive

instruction s. 1. instruction

⁓ obligatoire instruction obligatori

camp d'⁓ campo de instruction
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2. (jur.) instruction

juge d'⁓ judice de instruction

instruire v. 1. (enseigner) instruer

⁓ les élèves instruer le alumnos

2. (renseigner) instruer

⁓ de jeunes soldats instruer juvene soldatos

3. (jur.) instruer

⁓ contre qn instruer contra un persona

instruit adj. instruite

instrument s. instrumento

⁓ de guerre instrumento de guerra

⁓ de musique instrumento de musica

instrumental adj. 1. instrumental

concert ⁓ concerto instrumental

2. (jur.) 

pièces ⁓es pecias/documentos del processo

instrumentalisation s. instrumentalisation

instrumentaliser v. instrumentalisar

instrumentalisme s. instrumentalismo

instrumentaliste adj. instrumentalista

instrumentaliste s. instrumentalista

instrumentation s. instrumentation

instrumenter v. 1. (jur.) instrumentar

2. (mus.) instrumentar

3. (techn.) provider de instrumentos de controlo, 

instrumentar

instrumentiste s. (mus.) instrumentista

insu s. 

à mon ⁓ sin mi cognoscimento

insubmersibile adj. insubmersibile

bouée ⁓ boia insubmersibile

insubmersibilité s. insubmersibilitate

l'⁓ du Titanic l'insubmersibilitate del Titanic

insubordinaton s. insubordination

le délit d'⁓ le delicto de insubordination

insuccès s. insuccesso

l'⁓ d'une pièce de théâtre le insuccesso de un 

pecia de theatro

insuffisamment adv. insufficientemente

il travaille ⁓ ille travalia insufficientemente

insuffisance s. insufficientia

⁓ de moyens insufficientia de medios

l'⁓ de mes connaissances le insufficientia de mi 

cognoscientias

l'⁓ rénale le insufficientia renal

insuffisant s. 

les ⁓s cardiaques le personas con insufficientia 

cardiac

insuffisant adj. insufficiente

connaissances ⁓es d'une langue cognoscentias 

insufficiente de un lingua

insufflateur s. (techn., med.) insufflator

insufflation s. insufflation

insuffler v. 1. (med.) insufflar

2. insufflar

⁓ du courage insufflar corage

insulaire adj. insular

arc ⁓ arco insular

peuple ⁓ populo insular

insulaire s. insulario

les ⁓s de Java le insularios de Java

insularité s. insularitate

insulinase s. insulinase

Insulinde (l') s. Insulinde

insuline s. insulina

insulino-dépendance s. dependentia de insulina

insulinothérapie s. insulinotherapia

insultant adj. insultante

insulte s. insulto

faire une ⁓ à qn facer un insulto a un persona, 

insultar un persona

c'est une ⁓ à son honneur isto es un insulto a su 

honor

insulté adj. insultate

insulté s. insultato

insulter v. insultar

il ne se laisserà pas ⁓ ille non se lassara insultar

insulteur s. insultator

l'⁓ et l'insulté le insultator e le insultato

insupportable adj. insupportabile

douleur ⁓ dolor insupportabile/atroce

un caractère ⁓ un character insupportabile

insupportablement adv. insupportabilemente

ce livre est ⁓ long iste libro es insupportabilemente 

long

insupporter v. esser insupportabile

ce tutoiement l'insupporte iste tuteamento es 

insupportabile pro ille/illa

insurgé adj. insurgite

population ⁓e population insurgite

insurgé s. insurgito

insurger (s') v. insurger se

s'⁓ contre une injustice insurger se contra un 

injustitia

insurmontable adj. insurmontabile

aversion ⁓ aversion insurmontabile

insurmontablement adv. insurmontabilemente

insurpassabile adj. insuperabile

une perfection ⁓ un perfection insuperabile

insurrection s. insurrection

⁓ de paysans insurrection de paisanos

insurrectionnel adj. insurrectional

gouvernement ⁓ governamento insurrectional

intact adj. intacte

l'héritage est ⁓ le hereditate es intacte

réputation ⁓e reputation intacte

intactile adj. intactile

intaille s. intaglio [I]
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intailler v. intaliar

pierre intaillée intaglio (I)

intangibilité s. intangibilitate

l'⁓ d'un principe le intangibilitate de un principio

intangible adj. intangibile

principes ⁓s principios intangibile

intarissable adj. inexhauribile

source ⁓ fonte inexhauribile

intarissablement adv. inexhauribilemente

intégrable adj. integrabile

intégral adj. 1. integral

casque ⁓ casco integral

édition⁓e edition integral

2. (math.) integral

calcul ⁓ calculo integral

intégrale s. 1. (mus.) integral

l'⁓ des symphonies de Beethoven le integral del 

symphonias de Beethoven

2. (litt.) integral

3. (math.) integral

⁓ indéfinie integral indefinite

intégralement adv. integralmente

intégralité s. integralitate

dans son ⁓ in su integralitate

intégrant adj. integrante

faire partie ⁓e de facer parte integrante de

intégrateur s. integrator

intégration s. integration

⁓ économique integration economic

⁓ raciale integration racial

intégrationniste adj. integrationista

intégrationniste s. integrationista

intégré adj. (comp.) integrate

circuit ⁓ circuito integrate

intègre adj. integre

politicien ⁓ politico integre

intégrer v. integrar

être intégré dans un groupe esser integrate in un 

gruppo

intégrisme s. integrismo, fundamentalismo

intégrité s. integritate

⁓ du territoire integritate del territorio

intellect s. intellecto

intellection s. intellection

intellectualisation s. intellectualisation

intellectualiser v. intellectualisar

intellectualisme s. intellectualismo

intellectualité s. intellectualitate

intellectuel adj. intellectual

facultés ⁓les facultates intellectual

travail ⁓ travalio intellectual

intellectuellement adv. intellectualmente

intelligemment adv. intelligentemente

intelligence s. intelligentia

le cerveau, le siège de l'⁓ le cerebro, le sede del 

intelligentia

regard d'⁓ reguardo de intelligentia

intelligent adj. intelligente

chien ⁓ can intelligente

visage ⁓ visage intelligente

intelligentsia, intelligentzia (R) s. intelligentsia

intelligibilité s. intelligibilitate

l'⁓ d'un raisonnement le intelligibilitate de un 

rationamento

intelligible adj. intelligibile

texte peu ⁓ texto pauco intelligibile

intelligiblement adv. intelligibilemente

s'exprimer ⁓ exprimer se intelligibilemente

intempérance s. intemperantia

intempérant adj. intemperante

usage ⁓ de l'alcool usage intemperante del alcohol

intempérie s. intemperie

exposé aux ⁓s exponite al intemperies

intempestif adj. intempestive

question ⁓ve question intempestive

zèle ⁓ zelo intempestive

intempestivement adv. intempestivemente

intemporalité s. intemporalitate

intemporel adj. intemporal

intenable adj. intenibile

situation ⁓ situation intenibile

la chaleur est ⁓ le calor es intenibile

intendance s. intendentia

intendant s. intendente

intendante s. priora

intense adj. intense

bleu ⁓ blau intense

joie ⁓ joia/gaudio intense

froid ⁓ frigido intense

intensément adv. intensemente

réfléchir ⁓ reflecter intensemente

intensif adj. intensive

propagande ⁓ propaganda intensive

intensification s. intensification

l'⁓ de la violence le intensification del violentia

intensifier v. intensificar

⁓ la lutte contre la drogue intensificar le lucta 

contra le droga

intensité s. intensitate

⁓ d'un sentiment intensitate de un sentimento

⁓ acoustique intensitate acustic

intensivement adv. intensivemente

intenter v. intentar

⁓ un procès à qn intentar un processo a un persona

intention s. intention

avoir l'⁓ de haber le intention de

sans l'⁓ de nuire sin le intention de nocer

intentionnalité s. intentionalitate
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intentionné adj. intentionate

bien ⁓ ben intentionate

mal ⁓ mal intentionate

intentionnel adj. intentional

délit ⁓ delicto intentional

intentionnellement adv. intentionalmente

interactif adj. interactive

musée ⁓ve museo interactive

interaction s. interaction

⁓ électromagnétique interaction electromagnetic

⁓ sociale interaction social

interactivement adv. interactivemente

interactivité s. interactivitate

interagir v. interager

interallié adj. interalliate

conférence ⁓e conferentia interalliate

interastral adj. interstellar

interbancaire adj. interbancari

accord ⁓ accordo interbancari

intercalaire adj. intercalari

feuille ⁓ folio intercalari

année ⁓ anno intercalari

intercalation s. intercalation

⁓ d'exemples dans un dictionnaire intercalation 

de exemplos in un dictionario

intercaler v. intercalar

intercéder v. interceder

⁓ en faveur de qn interceder in favor de un persona

intercellulaire adj. intercellular

intercensitaire adj. intercensitari

intercepter v. interceptar

⁓ un message interceptar un message

intercepteur s. interceptor

interception s. interception

avion d'⁓ avion de interception, interceptor

⁓ d'un message interception de un message

intercesseur s. intercessor

être ⁓ en faveur de qn esser intercessor in favor de 

un persona

intercession s. intercession

⁓ des saints intercession del sanctos

interchangeabilité s. intercambiabilitate

interchangeable adj. intercambiabile

interclasse s. breve pausa

interclubs adj. inter clubs [A]

rencontre ⁓ incontro inter clubs

championnat ⁓ campionato inter clubs

intercommunal adj. intercommunal

intercommunalité s. intercommunalitate

intercommunication s. intercommunication

intercompréhension s. intercomprehension, 

intercomprension

interconfessionnel adj. interconfessional

école ⁓le schola interconfessional

interconnectable adj. interconnectibile

interconnecter v. interconnecter

réseaux interconnectés retes interconnectite

interconnexion s. interconnexion

⁓ de réseaux interconnexion de retes

intercontinental adj. intercontinental

ligne aérienne ⁓ linea aeree intercontinental

intercostal adj. intercostal

muscle ⁓ musculo intercostal

intercotidal adj. intercotidal

ligne ⁓e linea intercotidal

zone ⁓ zona intercotidal

intercours s. breve pausa

interculturel adj. intercultural

intercurrent adj. intercurrente

maladie ⁓e maladia intercurrente

interdentaire adj. interdentari, interdental

interdental adj. interdental

consonne ⁓e consonante interdental

interdental s. consonante interdental

interdépartemental adj. interdepartimental

interdépendance s. interdependentia

⁓ des événements interdependentia del 

evenimentos

interdépendant adj. interdependente

interdiction s. interdiction

⁓ d'un livre interdiction de un libro

⁓ professionnelle interdiction professional

interdigital adj. interdigital

membrane ⁓e membrana interdigital

interdire v. interdicer

⁓ l'accès a qn interdicer le accesso a un persona

⁓ un journal interdicer un jornal

interdisciplinaire adj. interdisciplinari

recherches ⁓s recercas interdisciplinari

interdisciplinarité s. interdisciplinaritate

interdit s. interdicto

interdit adj. 1. interdicte

passage ⁓ passage interdicte

2. stupefacte

intéressant adj. interessante

livre ⁓ libro interessante

intéressé adj. interessate

intéressé s. interessato

intéressement s. participation al profitos (per le 

obreros)

intéresser v. interessar

intérêt s. 1. interesse

travaux d'⁓ général travalios de interesse general

marques d'⁓ marcas de interesse

susciter ⁓ suscitar interesse

2. (somme due par l'emprunteur au prêteur) interesse

interethnique adj. interethnic

interface s. (comp.) interface [A]
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interférence s. interferentia

⁓ des phénomènes politiques et économiques 

interferentias del phenomenos politic e economic

⁓ des rayons lumineux interferentia del radios 

luminose

interférent adj. interferente

interférentiel adj. interferential

filtre ⁓ filtro interferential

interférer v. interferer

interféromètre s. interferometro

⁓ acoustique interferometro acustic

interférometrie s. interferometria

⁓ holographique interferometria holographic

interféron s. interferon

interfoliage s. interfoliation

interfolier v. interfoliar

intergalactique adj. intergalactic

espace ⁓ spatio galactic

gaz ⁓ gas intergalactic

interglaciaire adj. interglacial

période ⁓ periodo interglacial

intergouvernamental adj. intergovernamental

intergroupe s. intergruppo

interhumain adj. interhuman

intérieur adj. interior

douleur ⁓e dolor interior

cour ⁓ corte interior

règlement ⁓ regulamento interior

interieur s. interior

intérieurement adv. interiormente

interim s. interim

ministre par ⁓ ministro ad interim

intérimaire adj. interimari, interime

fonction ⁓ function interimari

nonce ⁓ nuncio interimari, internuncio

interindividuel adj. interindividual

psychologie ⁓le psychologia interindividual

intériorisation s. interiorisation

interioriser v. interiorisar

intériorité s. interioritate

interjectif adj. interjective

locution ⁓ve locution interjective

interjection s. interjection

interlignage s. interlineation

interligne s. interlinea

interligner v. interlinear

interlinéaire adj. interlinear

traduction ⁓ traduction interlinear

interlingual adj. interlingual

interlock s. interlock [A]

interlocuteur s. interlocutor

interlocutoire adj. interlocutori

jugement ⁓ judicamento interlocutori

interlope adj. interlope

commerce ⁓ commercio interlope

navire ⁓ nave interlope

interloquer v. stupefacer, confunder, disconcertar

sa réponse m'a interloqué su responsa me ha 

confundite

interlude s. interludio

intermaxillaire adj. intermaxillar

os ⁓ osso intermaxillar

intermède s. (theatre) intermedio

⁓ chanté intermedio cantate

intermédiaire s. 1. phase intermedie

sans ⁓ immediatemente

2. intermediation

par l'⁓ de per le intermediation de

3. intermediario

l'⁓ dans une négociation le intermediario in un 

negotiation

intermédiaire adj. intermediari

chaînon ⁓ anello intermediari

solution ⁓ solution intermediari

intermédiation s. intermediation

intermezzo s. intermezzo [I]

interminable adj. interminabile

conversations ⁓s conversationes interminabile

interminablement adv. interminabilemente

interministériel adj. interministerial

commission ⁓le commission interministerial

intermission s. intermission

sans ⁓ sin intermission, continuemente

intermittence s. intermittentia

⁓ du coeur intermittentia del corde

intermittent adj. intermittente

source ⁓e fonte intermittente

fièvre ⁓e febre intermittente

intermoléculaire adj. intermolecular

forces ⁓s fortias intermolecular

intermusculaire adj. intermuscular

internat s. internato

international adj. international

langue ⁓e lingua international

conférence ⁓e conferentia international

international s. international

Internationale s. International

internationalement adv. internationalmente

internationalisation s. internationalisation

empêcher l'⁓ d'un conflit impedir le 

internationalisation de un conflicto

internationaliser v. internationalisar

⁓ une zone/un territoire internationalisar un 

zona/territorio

internationalisme s. internationalismo

internationaliste s. internationalista

internationaliste adj. internationaliste, internationalistic

internationalité s. internationalitate
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internaute s. usator del Internet

interne adj. interne

oreille ⁓ aure interne

structure ⁓ structura interne

médicament ⁓ medicamento interne

interné s. internato

interné adj. internate

internement s. internamento

camp d'⁓ campo de internamento

interner v. internar

⁓ des réfugiés politiques internar refugiatos politic

Internet s. Internet [A]

internonce s. nuncio interimari, internuncio

internucléaire adj. internuclear

interocéanique adj. interoceanic

canal ⁓ canal interoceanic

intéroceptif adj. interoceptive

interoculaire adj. interocular

interosseux adj. interossee

muscle ⁓ musculo interossee

interpariétal adj. interparietal

os ⁓ osso interparietal

interparlementaire adj. interparlamentari

commission⁓ commission interparlamentari

interpellateur s. interpellator

interpellation s. interpellation

⁓ parlementaire interpellation parlamentari

répondre à une ⁓ responder a un interpellation

interpeller, interpeler v. interpellar

interpénétration s. interpenetration

interpénétrer (s') v. interpenetrar se

interpersonnel adj. interpersonal

interphase s. interphase

interphone s. interphono, intercom

interplanétaire adj. interplanetari

espace ⁓ spatio interplanetari

interpolation s. interpolation

interpoler v. interpolar

interposé adj. interponite

personne ⁓e persona interponite

interposer v. interponer

⁓ son autorité interponer su autoritate

⁓ sa médiation interponer su mediation

s'⁓ dans une dispute interponer se in un disputa

interposition s. 1. interposition

l'⁓ de la Lune entre le Soleil et la Terre le 

interposition del Luna inter le Sol e le Terra

2. interposition, mediation

⁓ dans un conflit interposition in un conflicto

interprétable adj. interpretabile

ce texte est diversement ⁓ iste texto es 

diversemente interpretabile

interpretant s. interpretation

interprétariat s. interpretariato

école d'⁓ schola de interpretariato

interprétatif adj. interpretative

déclaration ⁓ve declaration interpretative

loi ⁓ve lege interpretative

interprétation s. interpretation

⁓ des lois interpretation del leges

⁓ des songes interpretation del sonios

interprète s. interprete

⁓ de conférences interprete de conferentias

être l'⁓ de la chanson esser le interprete del 

cantion

interpréter v. interpretar

interprêteur s. interpretator

interprofessionnel adj. interprofessional

interprovincial adj. interprovincial

accord ⁓ accordo interprovincial

interpsychologie s. interpsychologia

interracial adj. interracial

interrégional adj. interregional

interrègne s. interregno

interrogateur s. 1. interrogator

2. examinator

interrogateur adj. interrogatori

regard ⁓ reguardo interrogatori

interrogatif s. interrogativo

interrogatif adj. interrogative

accent ⁓ accento interrogative

pronom ⁓ pronomine interrogative

interrogation s. interrogation

l'⁓ des témoins le interrogation del testes

interrogative s. proposition interrogative

interrogativement adv. interrogativemente

interrogatoire s. interrogatorio

être soumis à un ⁓ esser submittite a un 

interrogatorio

interrogeable adj. interrogabile

interroger v. interrogar

⁓ un ministre interrogar un ministro

⁓ sa conscience interrogar su conscientia

interrompre v. interrumper

⁓ le travail interrumper le travalio

⁓ le circuit électrique interrumper le circuito 

electric

interrupteur s. 1. (dispositif) interruptor

2. (personne) interruptor

interrupteur adj. qui interrumpe, interrumpente

interruptif adj. interruptive

interruption s. interruption

⁓ du courant interruption del currente

⁓ du travail interruption del travalio

interscolaire adj. interscholar

intersection s. intersection

intersexualité s. intersexualitate, hermaphroditismo

intersexué adj. intersexual, hermaphrodite, 
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hermaphroditic

intersexué s. hermaphrodito

intersexuel adj. intersexual, hermaphrodite, 

hermaphroditic

intersidéral adj. intersideral, interstellar

espace ⁓e spatio intersideral

intersigne s. relation mysteriose (inter duo factos)

interspecifique adj. interspecific

croisement ⁓ cruciamento interspecific

stérilité ⁓ sterilitate interspecific

interstellaire adj. interstellar, intersideral

gaz ⁓ gas interstellari

espace ⁓ spatio interstellar

interstice s. interstitio

la lumière filtrait entre les ⁓s des rideaux le 

lumine filtrava inter le interstitios del cortinas

interstitiel adj. (med.) interstitial

eau ⁓le aqua interstitial

inflammation ⁓le infammation interstitial

intersubjectif adj. intersubjective

intersubjectivité s. intersubjectivitate

intersyndical adj. intersyndical

une réunion ⁓e un reunion intersyndical

intertextualité s. intertextualitate

intertextuel adj. intertextual

intertidal s. 

zone ⁓e zona del movimentos del marea

intertitre s. intertitulo

intertrigo s. intertrigo

intertropical adj. intertropical

zone ⁓e zona intertropical

interurbain adj. interurban

communication ⁓e communication interurban

intervallaire adj. intervallar, intervallic

intervalle s. intervallo

un ⁓ d'une heure un intervallo de un hora

planter des arbres à cinq mètres d'⁓ plantar 

arbores a cinque metros de intervallo

intervenant adj. interveniente

intervenant s. interveniente

intervenir v. intervenir

⁓ en faveur de qn intervenir in favor de un persona

faire ⁓ l'armée facer intervenir le armea

intervention s. intervention

⁓ de la police intervention del policia

⁓ armée intervention aramate

⁓ chirurgicale intervention chirurgic

interventionnisme s. interventionismo

interventionniste adj. interventionista

interventionniste s. interventionista

interversion s. interversion

intervertébral adj. intervertebral

disque ⁓ disco intervertebral

intervertir v. interverter

⁓ les mots d'une phrase interverter le parolas de 

un phrase

⁓ le rôles interverter le rolos

interview s. intervista, interview [A]

interviewé s. interviewato

interviewer v. interviewer

interviewer, intervieweur s. interviewer [A]

interville adj. intercity [A]

intervocalique adj. intervocalic

consonne ⁓ consonante intervocalic

interzone, interzones adj. interzonal

intestat adj. intestate

décéder ⁓ deceder intestate

intestat s. intestato

intestin s. intestino

inflammations de l'⁓ inflammationes del intestino

intestin adj. intestin

guerre ⁓e guerra intestin

intestinal adj. intestinal

occlusion ⁓e occlusion intestinal

suc ⁓ succo intestinal

inti s. (monnaie du Pérou) inti

intifada s. intifada

intimation s. intimation

intime adj. intime

ami ⁓ amico intime

avoir des relations ⁓s avec qn haber relationes 

intime con un persona

intimé adj. intimate

intimé s. intimato

intimement adv. intimemente

être ⁓ lié avec qn esser intimemente ligate con un 

persona

intimer v. 1. intimar, notificar

2. (jur.) intimar

intimidable adj. intimidabile

intimidant adj. intimidante

examinateur ⁓ examinator intimidante

intimidateur adj. intimidante

intimidation s. intimidation

intimider v. intimidar

cet examinateur intimide les candidats iste 

examinator intimida le candidatos

⁓ son adversaire intimidar su adversario

intimisme s. intimismo

intimiste adj. intimista

peinture ⁓ pictura intimista

intimiste s. intimista

intimité s. intimitate

dans l'⁓ de mon coeur in le intimitate de mi corde

intitulé s. titulo

intituler v. intitular

intolérable adj. 1. intolerabile, insupportabile

une chaleur ⁓ un calor intolerabile
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2. intolerabile, inadmissibile

il est ⁓ qu'un seul homme tyrannise une masse 

il es intolerabile que un sol homine tyrannisa un 

massa

intolérablement adv. intolerabilemente

intolérance s. 1. intolerantia

⁓ religieuse intolerantia religiose

2. (med.) intolerantia

intolérant adj. 1. intolerante

2. (med.) intolerante

intonatif adj. intonative

les structures ⁓ves du français le structuras 

intonative del francese

intonation s. intonation

intouchable adj. intoccabile

oeuvre ⁓ obra intoccabile

intouchable s. intoccabile, paria

intouché adj. intoccate

intoxication s. intoxication

⁓ alimentaire intoxication alimentari

intoxiqué s. intoxicato, drogato

intoxiquer v. intoxicar

il fume trop, il s'intoxique ille fuma troppo, ille se 

intoxica

intra-articulaire adj. intra-articular

intra-atomique adj. intra-atomic

intracardiaque adj. intracardiac

injection ⁓ injection intracardiac

intracellulaire adj. intracellular

intracérébral adj. intracerebral

intracommunautaire adj. intracommunitari

intracrânien adj. intracranian, intracranic

intraderma-réaction s. cutireaction

intradermique adj. intradermic

injection ⁓ injection intradermic

intradermo s. cutireaction

intrados s. intradorso

intraduisibilité s. intraducibilitate

intraduisible adj. intraducibile

auteur ⁓ autor intraducibile

intrafamilial adj. intrafamilial

intraitable adj. intractabile

adversaire ⁓ adversario intractabile

intramoléculaire adj. intramolecular

forces ⁓s fortias intramolecular

intra-muros adj. intra le muros (del urbe)

intramusculaire adj. intramuscular

injection ⁓ injection intramuscular

intranaute s. usator de Internet [A]

intransigeance s. intransigentia

intransigeant adj. intransigante

doctrine ⁓e doctrina intransigante

morale ⁓e moral intransigant

intransitif adj. intransitive

verbe ⁓ verbo intransitive

intransitivement adv. intransitivemente

intransitivité s. intransitivitate

intransmissibilité s. intransmissibilitate

intransmissible adj. intransmissibile

intransportable adj. intransportabile

intranucléaire adj. intranuclear

intrarachidien adj. intrarhachidic

intra-utérin adj. intrauterin

vie ⁓ne vie intrauterin

intraveineux adj. intravenose

piqûre ⁓se piccatura/injection intravenose

intraventriculaire adj. imtraventricular

intrépide adj. intrepide

héros ⁓ heroe intrepide

résistance ⁓ resistentia intrepide

intrépidement adv. intrepidemente

intrépidité s. intrepiditate

intrication s. intrication

⁓ de problèmes intrication de problemas

intrigant s. intrigante

intrigant adj. intrigante

intrigue s. 1. intriga

⁓s politiques intrigas politic

2. (litt.) intriga

comédie d'⁓ comedia de intriga

intriguer v. 1. (embarrasser en excitant la curiosité) 

intrigar

sa disparition intriguait les voisins su disparition 

intrigava le vicinos

2. (mener une intrigue) intrigar

les militaires ont intrigué contre le dictateur le 

militares ha intrigate contra le dictator

intrinsèque adj. intrinsec

l'importance ⁓ d'un fait le importantia intrinsec de 

un facto

valeur ⁓ d'une monnaie valor intrinsec de un 

moneta

intrinsèquement adv. intrinsecamente

intriquer v. intricar

⁓ les cordes intricar le cordas

⁓ un problème intricar un problema

introducteur s. introductor

introductif adj. introductive

requête ⁓ve requesta introductive

exposé ⁓ exposition introductive

introduction s. introduction

lettre d'⁓ littera de introduction

⁓ d'une mode introduction de un moda

⁓ à l'étude de la médecine expérimentale 

introduction al studio del medicina experimental

introduire v. introducer

⁓ un débat introducer un debatto

⁓ des idées nouvelles introducer nove ideas
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⁓ des néologismes introducer neologismos

introïte s. introito

introjection s. introjection

intromission s. intromission

les fenêtres fermées empêchaient l'⁓ d'air frais 

le fenestras claudite impediva le intromission de aere 

fresc

intron s. intron

intronisation s. inthronisation

l'⁓ d'un pape le inthronisation de un papa

introniser v. inthronisar

⁓ un roi inthronisar un rege

introrse adj. introrse

étamine ⁓ stamine introrse

introspectif adj. introspective

introspection s. introspection

se livrer à l'⁓ livrar se al introspection

introuvable adj. introvabile

objet ⁓ objecto introvabile

édition ⁓ edition introvabile

introversion s. introversion

introverti adj. introvertite

introverti s. introvertito

intrus adj. intruse

évêque ⁓ episcopo intruse

intrus s. intruso

considér qn comme un ⁓ considerar un persona 

como un intruso

intrusion s. 1. intrusion

l'⁓ dans la vie privée de qn le intrusion in le vita 

private de un persona

2. (geol.) intrusion

roche d'⁓ rocca de intrusion

intubation s. intubation

intuber v. intubar

intuitif adj. intuitive

connaissance ⁓ve cognoscentia intuitive

intuitif s. persona intuitive

intuition s. intuition

avoir l'⁓ d'un danger haber le intuition de un 

periculo

suivre son ⁓ sequer su intuition

intuitionnisme s. intuitionismo

intuitionniste s. intuitionista

intuitionniste adj. intuitionista

intuitivement adv. intuitivemente

intumescence s. intumescentia

intumescent adj. intumescente

intussusception s. intussusception

inuit s. Eschimo

inule s. (bot.) inula

inuline s. inulina

inusable adj. indestructibile

inusité adj. 1. inutilisate

2. inhabitual, inusual

inusuel adj. inusual, inhabitual

in utero adv. in utero [L]

fécondation ⁓ fecundation in utero

inutile adj. inutile

connaissances ⁓s cognoscentias inutile

inutilement adv. inutilemente

inutilisable adj. inutilisabile

cette voiture est devenue ⁓ iste auto(mobile) ha 

devenite inutilisabile

inutilisé adj. inutilisate

inutilité s. inutilitate

invagination s. invagination

invaginer (s') v. invaginar se

invaincu adj. invincite

invalidable adj. invalidabile

invalidation s. invalidation

⁓ d'um contrat invalidation de un contracto

invalide adj. 1. (infirme) invalide, handicapate

2. (qui n'est pas valable) invalide

rendre ⁓ render invalide

invalide s. invalido, handicapato

⁓ de travail invalido de travalio

invalider v. 1. (med.) invalidar

2. (rendre non valable) invalidar

invalidibilité s. invalidibilitate

invalidité s. 1. (état d'une personne invalide) 

invaliditate

2. (jur.) invaliditate

invar s. invar

invariabilité s. invariabilitate

invariable adj. invariabile

lois ⁓s leges invariabile

être ⁓ dans ses opinions esser invariabile in su 

opiniones

invariablement adv. invariabilemente

être ⁓ en retard esser invariabilement in retardo

invariance s. invariantia

invariant adj. invariante

invariant s. invariante

⁓ adiabatique invariante adiabatic

invasif adj. invasive

cancer ⁓ cancere invasive

invasion s. invasion

troupes d'⁓ truppas de invasion

l'⁓ de produits chinois sur le marché le invasion 

de productos chinese super le mercato

⁓ de sauterelles invasion de saltatores/locustas

invective s. invectiva

accabler d'⁓s coperir de invectivas

invectiver v. invectivar

⁓ qn invectivar un persona

invendable adj. invendibile

invendu adj. invendite
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marchandises ⁓es mercantias invendite

inventaire s. 1. inventario

faire l'⁓ du contenu de ses poches facer le 

inventario del contento de su tascas

2. inventarisation

⁓ de fin d'année inventarisation annual

inventer v. inventar

les Chinois ont inventé l'imprimerie le chineses 

ha inventate le imprimeria

⁓ une excuse inventar un excusa

inventeur s. inventor

inventif adj. inventive

imagination ⁓ve imagination inventive

invention s. invention

⁓ d'une machine invention de un machina

inventivité s. inventivitate

inventorier v. inventariar

⁓ des marchandises inventariar mercantias

invérifiable adj. inverificabile

assertions ⁓s assertiones inverificabile

inversable adj. invertibile

tasse ⁓ tassa invertibile

inverse adj. (math.) inverse

dictionnaire ⁓ dictionario inverse/retrograde

image ⁓ imagine inverse

fonction ⁓ function inverse

inversemente adv. inversemente

⁓ proportionnel inversemente proportional

inverser v. inverter

⁓ le courant électrique inverter le currente electric

⁓ les rôles inverter le rolos

inverseur s. inversor

inversible adj. invertibile

film ⁓ film (A) invertibile

inversif adj. (langue) inversive

construction ⁓ve construction inversive

inversion s. inversion

invertase s. invertase

invertébré s. invertebrato

inverti s. invertito, homosexual, homophile

invertir s. inverter

sucre inverti sucro invertite

investigateur adj. investigante

regard ⁓ reguardo investigante

investigateur s. investigator

investigation s. investigation

⁓ de la police investigation del policia

champ d'⁓ campo de investigation

investir v. 1. (entourer avec des troupes) investir

⁓ une forteresse investir un fortalessa

2. (placer des capitaux dans une entreprise) investir

⁓ de l'argent dans un entreprise investir moneta 

in un interprisa

3. (mettre en possession d'un pouvoir) investir

être investi d'un droit esser investite de un derecto

investissement s. 1. (action d'investir une place) 

investimento

l'⁓ d'une forteresse le investimento de un 

fortalessa

2. (action d'investir des capitaux dans une entreprise) 

investimento

⁓s de longue durée investimentos de longe durata

3. (possession d'un droit, d'une function, d'une 

dignitate, etc.) investimento

investisseur s. investitor

⁓ institutionnel investitor institutional

investiture s. investitura

⁓ d'un évêché investitura de un episcopato

invétéré adj. inveterate

buveur ⁓ bibitor inveterate

habitude ⁓e habitude inveterate

invincibilité s. invincibilitate

invincible adj. invincibile

armée ⁓ armea invincibile

argument ⁓ argumento invincibile

invinciblement adv. invincibilemente

inviolabilité s. inviolabilitate

⁓ parlementaire inviolabilitate parlamentari

inviolable adj. inviolabile

droit ⁓ et sacré derecto inviolabile e sacrate

inviolablement adv. inviolabilemente

inviolé adj. inviolate

sépulture ⁓e sepultura inviolate

invisibilité s. invisibilitate

l'⁓ des microbes le invisibilitate del microbios

invisible adj. invisibile

danger ⁓ periculo invisibile

⁓ à l'oeil nu invisibile al oculo nude

invisiblement adv. invisibilemente

invitant adj. invitante

pays ⁓ pais invitante

invitation s. invitation

lettre d'⁓ littera de invitation

refuser une ⁓ refusar un invitation

invite s. indication, suggestion

⁓ discrète indication discrete

murmurer à qn une ⁓ à l'oreille murmurar a un 

persona un suggestion in le aure

invité s. invitato

⁓ d'honneur invitato de honor

inviter v. invitar

⁓ qn à danser invitar un persona a dansar

cela invite à la réflexion isto invita al reflexion

in vitro adv. in vitro [L]

fécondation ⁓ fecundation in vitro

observations faites ⁓ observationes facite in vitro

invivable adj. invivibile

circonstances ⁓s circumstantias invivibile
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in vivo adv. in vivo [L]

invocation s. invocation

⁓ aux saints invocation al sanctos

invocatoire adj. invocatori

formule ⁓ formula invocatori

involontaire adj. 1. (qui ne résulte pas d'un acte 

volontaire) involuntari(e)

mouvement ⁓ movimento involuntari

réaction ⁓ reaction involuntari, reflexo

2. (qui se trouve dans une situation sans le vouloir) ) 

involuntari(e)

être le héros ⁓ d'un drame esser le heroe 

involuntari de un drama

involontairement adj. involuntari(e)mente

involucelle s. involucello

involucre s. involucro

involucré adj. involucrate

involuté adj. involute

involutif adj. involutive

involution s. involution

invoquer v. invocar

⁓ le secours de qn invocar le succurso de un 

persona

l'⁓ invoque la clémence le accusato invoca le 

clementia

⁓ un précédent invocar un precedente

invraisemblable adj. inverisimile, inverosimile, 

inverosimilante

histoire ⁓ historia inverisimile

invraisemblablement adv. inverisimilemente, 

inverosimilemente, inverosimilantemente

invraisemblance s. inverisimilantia, inverosimilantia

l'⁓ d'une nouvelle le inverosimilantia de un nova

invulnérabilité s. invulnerabilitate

invulnérable adj. invulnerabile

iodate s. iodato

iode s. iodo

lampe à ⁓ lampa a iodo

iodé adj. iodate

eau ⁓e aqua iodate

ioder v. iodar

iodhydrique adj. iodhydric

acide ⁓ acido iodhydric

iodique adj. iodic

acide ⁓ acido iodic

iodisme s. iodismo

iodler v. yodelar

iodoforme s. iodoformo

iodure s. ioduro, iodido

⁓ d'argent ioduro de argento

ioduré adj. iodurate

ion s. ion

⁓ positif ion positive, cation

⁓ négatif ion negative, anion

ionien adj. ionic

dialecte ⁓ dialecto ionic

Iles Ioniennes Insulas Ionic

Mer Ionienne Mar Ionic

ionique adj. 1. (phys.) adj ionic

charge ⁓ carga ionic

2. (hist.) ionic

chapiteau ⁓ capitello ionic

ionisant adj. ionisante

rayons ⁓s radios ionisante

ionisation s. ionisation

⁓ électrolytique ionisation electrolytic

ioniser v. ionisar

gaz ionisé gas ionisate

ioniseur s. ionisator

ionosphère s. ionosphera

ionosphérique adj. ionospheric

couche ⁓ strato ionospheric

iota s. iota

copier un texte sans changer un copiar un texto 

sin cambiar un iota

iotacisme s. iotacismo

ipéca s. ipecacuanha

sirop d'⁓ sirop de ipecacuanha

ipso facto adv. ipso facto [L]

Irak s. Irak

irakien, iraqien adj. irakian

population ⁓ne population irakian

Irakien, Iraquien s. irakiano, iraki

irakien, iraquin s. (langue) irakiano

Iran s. Iran

iranien adj. iranian

iranien s. (langue) iraniano

Iranien s. iraniano

irascibilité s. irascibilitate

irascible adj. irascibile

caractère ⁓ character irascibile

ire s. ira

irénisme s. irenismo

iridacée s. iridacea

iridectomie s. iridectomia

iridescent adj. iridescente

iridium s. iridium

Iris s. Iris

iris s. 1. (bot.) iris

2. (biol.) iris

3. (photo.) iris

4. (zool.) iris

irisation s. irisation

irisé adj. (typ.) irisate

verre ⁓ vitro irisate

impression ⁓e impression irisate

iriser v. irisar

la lumière irise les facettes d'un cristal le lumine 
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irisa le facettas de un crystallo

irish coffee s. irish coffee [A]

irish stewe s. irish stewe [A]

iritis s. inflammation del iris, iritis

irlandais adj. irlandese

irlandais s. (langue) irlandese

Irlandais s. irlandese

Irlande (l') s. Irlanda

ironie s. ironia

l'⁓ de Voltaire le ironia de Voltaire

ironique adj. ironic

un sourire ⁓ un surriso ironic

ironiquement adv. ironicamente

ironiser v. ironisar

ironiste s. ironista

iroquois adj. iroquese

Iroquois s. iroquese

irradiant adj. irradiante

source ⁓e fonte irradiante

irradiateur s. irradiator

irradiation s. irradiation

irradier v. irradiar

irraisonné adj. irrational

crainte ⁓e pavor irrational

irrationalisme s. irrationalismo

irrationalité s. irrationalitate

irrationnel adj. (math.) irrational

conduite ⁓le conducta irrational

équation ⁓le equation irrational

irrationnel s. irrational

irrationnellement adv. irrationalmente

irrattrapable adj. irreparabile

bévue ⁓ gaffe irreparabile

irréalisable adj. irrealisabile

désir ⁓ desiro irrealisabile

irréalisé adj. irrealisate

des projets ⁓s projectos irrealisate

irréalisme s. irrealismo

l'⁓ d'un projet le irrealismo de un projecto

irréaliste adj. irrealista

irréalité s. irrealitate

l'⁓ du rêve le irrealitate del sonio

irrecevabilité s. (jur.) inadmissibilitate

irrecevable adj. 1. inacceptabile, inadmissibile

2. (jur.) inadmissibile

irréconciliable adj. irreconciliabile

adversaires ⁓s adversarios irreconciliabile

irréconciliablemente adv. irreconciliabilemente

irrécouvrable adj. irrecovrabile, inexigibile

irrécupérable adj. irrecuperabile

irrécusable adj. 1. (qu'on ne peut contester) 

irrecusabile, irrefutabile

signes ⁓ signos irrecusabile

2. (jur.) irrecusabile

juge ⁓ judice irrecusabile

irrédentisme s. irredentismo

irrédentiste adj. irredentista

irrédentiste s. irredentista

irréductibilité s. irreductibilitate, irreducibilitate

irréductible adj. irreductibile, irreducibile

irréel adj. irreal

irréel s. irreal

irréfléchi adj. irreflexive

irréflexion s. irreflexion, irreflexivitate

irréformable adj. irreformabile

irréfragable adj. irrefragabile

témoignage ⁓ testimonio irrefragabile

irréfutabilité s. irrefutabilitate

irréfutable adj. irrefutabile

argument ⁓ argumento irrefutabile

irréfutablement adv. irrefutabilemente

irréfuté adj. irrefutate

irrégularité adj. irregulatitate

⁓ dans la conjugaison d'un verbe irregularitate in 

le conjugation de un verbo

⁓ dans le mouvement d'un astre irregularitate in 

le movimento de un astro

irrégulier adj. irregular

écriture ⁓e scriptura irregular

verbes ⁓s verbos irregular

troupes ⁓es truppas irregular

irrégulièrement adv. irregularmente

maisons disposées ⁓ casas disponite 

irregularmente

irréligieusement adv. irreligiosemente

irréligieux adj. irreligiose

attitude ⁓se attitude irreligiose

irréligion s. irreligion

irréligiosité s. irreligiositate

irrémédiable adj. irremediabile

désastre ⁓ disastro irremediabile

maladie ⁓ maladia irremediabile

irrémédiablement adv. irremediabilemente

⁓ perdu irremediabilemente perdite

irrémissible adj. irremissibile

faute ⁓ falta irremissibile

irrémissiblement adv. irremissibilemente

irremplaçable adj. irreimplaciabile, insubstituibile

collaborateur ⁓ collaborator irreplaciabile

casser un objet ⁓ rumper un objecto insubstituibile

irréparable adj. irreparabile

voiture ⁓ auto(mobile) irreparabile

prononcer des mots ⁓s pronunciar parolas 

irreparabile

irréparablement adv. irreparabilemente

irrépréhensible adj. irreprehensibile

conduite ⁓ conducta irreprehensibile

plaisirs ⁓s placeres irreprehensibile
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irrépressible adj. irrepressibile, irreprimibile

sourire ⁓ surriso irrepressibile

passion ⁓ passion irreprimibile

irrépressiblement adv. irrepressibilemente, 

irreprimibilemente

irréprochable adj. irreprochabile {sj}

conduite ⁓ conducta irreprochabile

vêtements ⁓s vestimentos irreprochabile

irréprochablement adv. irreprochabilemente {sj}

vivre ⁓ viver irreprochabilemente

irrésistible adj. irresistibile

désir ⁓ desiro irresistibile

logique ⁓ logica irresistibile

irrésistiblement adv. irresistibilemente

les prix montent ⁓ le precios monta 

irresistibilemente

irrésolu adj. irresolute

caractère ⁓ character rresolute

irrésolu s. irresoluto

irrésolution s. irresolution

irrespect s. irrespecto

⁓ d'un enfant envers ses parents irrespecto de un 

infante verso su parentes

irrespectueusement adv. irrespectuosemente

irrespectueux adj. irrespectuose

manières ⁓ses manieras irrespectuose

irrespirable adj. irrespirabile

air vicié ⁓ aere vitiate irrespirabile

irresponsabilité s. irresponsabilitate

irresponsable adj. irresponsabile

irrétrécissable adj. resistente al contraction, que non se 

contrahe

irrévérence s. irreverentia

⁓ impardonnable irreverentia impardonabile

irrévérencieusement adv. irreventemente

répondre ⁓ responder irreverentemente

irrévérencieux adj. irreverente

allusion ⁓se allusion irreverente

irréversibilité s. irreversibilitate

l'⁓ du temps le irreversibilitate del tempore

loi d' ⁓ lege de irreversibilitate

irréversible adj. irreversibile

processus ⁓ processo irreversibile

irréversiblement adv. irreversibilemente

irrévocabilité s. irrevocabilitate

⁓ d'une donation irrevocabilitate de un donation

irrévocable adj. irrevocabile

décision ⁓ decision irrevocabile

jugement ⁓ judicamento irrevocabile

irrévocablement adv. irrevocabilemente

irrigable adj. irrigabile

terrain ⁓ terreno irrigabile

irrigateur adj. irrigatori

canal ⁓ canal irrigatori

irrigateur s. irrigator

irrigation s. irrigation

canal d'⁓ canal de irrigation

irriguer v. irrigar

⁓ des terres irrigar terras

irritabilité s. irritabilitate

irritable adj. irritabile

vieillard ⁓ vetulo irritabile

irritant adj. irritante

irritatif adj. irritative

irritation s. irritation

irrité adj. irritate

irriter v. irritar

irruption s. irruption

les ⁓s des barbares le irruptiones del barbaros

l'⁓ des eaux dans le bas village le irruption del 

aqua in le village basse

Isaac s. Isaac

Isaïe s. Isaia

isallobare s. isallobaro

isatis s. 1. (bot.) isatis

2. vulpe polar/arctic/blanc

ischemie s. ischemia

ischémique adj. ischemic

nécrose ⁓ necrose (-osis) ischemic

ischiatique adj. ischiatic

os ⁓ osso ischiatic

tuberositate ⁓ tuberositate ischiatic

isentropique adj. isentropic

Iseut s. Isolde

isiaque adj. isiac

mystères ⁓s mysterios isiac

isiaque s. isiaco

islam s. islam

islamique adj. islamic

fundamentalisme ⁓ fundamentalismo islamic

études ⁓s studios islamic

islamisation s. islamisation

islamisé adj. islamisate

pays ⁓ pais islamisate

islamiser v. islamisar

islamisme s. islamismo

islamiste adj. islamista

militant ⁓ militante islamista

islamiste s. islamista

islamologue s. islamologo

Islandais s. islandese

islandais adj. islandese

la langue ⁓e le lingua islandese

islandais s. (langue) islandese

isoagglutination s. isoagglutination

isobare s. isobaro

isobare adj. isobare, isobaric

ligne/courbe ⁓ linea/curva isobare/isobaric
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isocarde s. isocardia

isocèle adj. isoscele

triangle ⁓ triangulo isoscele

isochore adj. isochore

isochromatique adj. isochromatic, isochrome

lentille ⁓ lente isochromatic

isochrone adj. isochrone, isochronic

isochrone s. isochrono

isochronique adj. isochronic, isochrone

isoclinal adj. isoclinal

pli ⁓ plica isoclinal

isocline adj. isocline

ligne ⁓ linea isocline, isoclino

isocline s. isoclino

isodynamique adj. isodynamic

isoédrique adj. isohedric

isoélectrique adj. isoelectric

isoète s. (bot.) isoete

isogame adj. isogame

isogamie s. isogamia

isoglosse s. isoglossa

isogone, isogonique adj. isogone, isogonic

isogreffe s. isotransplantation

isohyète adj. isohyete

isohypse adj. isohypse

ligne ⁓ linea isohypse

iso-ionique adj. iso-ionic

isolable adj. isolabile

isolant s. material isolante

isolant adj. isolante

isolateur adj. isolante

isolateur s. isolator

isolation s. isolation

⁓ phonique isolation phonic

⁓ thermique isolation thermic

isolationnisme s. isolationismo

isolationniste adj. isolationista

isolationniste s. isolationista

isolé adj. isolate

maison ⁓e casa isolate

isolement s. isolamento

isolément adv. isolatemente

analyser une phrase ⁓ de son contexte analysar 

un phrase isolatemente de su contexto

isoler v. isolar

isoleucine s. isoleucina

isologue adj. isologe

isoloir s. cabina electoral/de votation

isomere, isomerique adj. isomere, isomeric

isomérie s. isomeria

isomérisation s. isomerisation

isométrie s. isometria

isométrique adj. isometric

cristaux ⁓s crystallos isometric

isomorphe adj. isomorphe

isomorphie s. isomorphismo

isomorphisme s. isomorphismo

isonomie s. isonomia

isopérimètre adj. isoperimetric

polygone ⁓ polygono isoperimetric

isophase s. isophase

isopode adj. isopode

isopode s. isopodo

isorel s. pannello de fibra de ligno

isospin s. isospin, spin [A] isotope/isotopic

isostasie s. isostasia

isostatique adj. isostatic

isotherme adj. isotherme

ligne ⁓ linea isotherme

isotonie s. isotonia

isotonique adj. isotonic

isotope s. isotopo

⁓ radioactif isotopo radioactive

séparation des ⁓s separation del isotopos

isotopie s. isotopia

isotopique adj. isotope, isotopic

effet ⁓ effecto isotopic

isotron s. isotron

isotropie s. isotropia

Israël s. Israel

israélien adj. israelian, israeli

Israélien s. israeliano, israeli

israélite adj. israelita

fête ⁓ festa israelita

Israélite s. israelita

israélo-arabe adj. israelo-arabe

israélo-palestinien adj. israelo-palestinian

issu adj. nascite, originari, proveniente

issue s. 1. exito, egresso

⁓ de secours exito de succurso

le cloître avait une ⁓ secrète le claustro habeva un 

exito secrete

2. solution, escappatoria

je ne vois pas d'autre ⁓ io non vide un altere 

solution

3. fin

⁓ fatale fin fatal

isthme s. isthmo

isthmique adj. isthmic

italialisant adj. italialisante

italianiser v. italianisar

italianisme s. italianismo

Italie (l') s. Italia

Italien s. italiano

italien adj. italian

italien s. (langue) italiano

italique s. 1. (caractère incliné) italico

2. linguas italic
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3. populo italic

italique adj. 1. adj (se dit de caractères inclinés) italic

2. italic

langue ⁓ lingua italic

peuple ⁓ populo italic

item s. item

item adv. item

itératif adj. (math.) iterative

méthode ⁓ve methodo iterative

un verbe ⁓ un verbo iterative

itératif s. verbo iterative, iterativo

itération s. iteration

itérativement adv. iterativemente

itérer v. iterar

ithyphallique adj. ithyphallic

statues ⁓s statuas ithyphallic

itinéraire s. itinerario

vous avez pris un ⁓ bien compliqué vos ha 

prendite un itinerario ben complicate

itinérant adj. itinerante

ambassadeur ⁓ ambassador itinerante

exposition ⁓e exposition itinerante

iule s. (bot.) amento

Ivan s. Ivan

ivoire s. ebore

ivoire adj. eboree

ivoirier s. gravator/tornator de ebore

ivraie s. (bot.) lolio

ivre adj. ebrie, inebriate

⁓ de joie ebrie de joia/gaudio

⁓ mort completemente ebrie

ivresse s. ebrietate

ivrogne s. inebriato, bibitor

ivrogne adj. ebrie, inebriate

ivrognerie s. ebrietate

ixia s. (bot.) ixia

ixième adj. tantesime

la ⁓ fois le tantesime vice

ixode s. ticca
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